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WARNING 
IMPORTANτSAFETY INSTRUCTIONS 
READ AND FOLlOW ALllNSTRUCTIONS 
WARNING - RISK OF ELECTRIC SHOCK 圃
The pump is to be suppli串d by an isolating 
transformer or supplied through a residu刽
currenl device (RCD) having a rated residual operaling currenl nol 
串xceeding 30 mA. 
Th串 plug of pump shall b串串I1串串st 3.50m away 骨。m the pool. 
The appliance must be supplied by earlhed power source. 
Exlension ∞rds can't be used. 
WARNING - RISK OF ELECTRIC SHOCK 圃 The pump cannot be using 
while people a陪 inside th串 pool. Fo巾id the access of the pool in case of 
damage of the filtl自rpump圄
00 NOT BURY CORO. locate ∞时 to minimize abuse from lawn mower窑，
h甜ge trimm程rs ， and other equipment. 
WARNING-Th串串upply cord cannot b睡 repla串串d回 If the cord is 
damaged the applianc串 should be scrapped国
CAUTION 圄 This pump is for use with storable pools onl予 Do not use 
with perrnanently-installed pools. A slorable pool is ∞nstructed so that it 
is capable of being readily disass串mbled for storage and 陪assembled 10 
its original integrity. A permanentl沪installed pool is constructed in or on 
the ground or in a 趴Jilding such that it cannot be readily disassembled 
for storage. 
IMPORTANτ- Using lhe pump with an unmalched elecl时cal supply is 
dangerous and will result in ca恼strophic failure of pump. 
RISK OF ElECTRICAl SHOCK 翩 Wh串n working with el串ctricity， tum th串
串lectrical power 0宵 at the circuit breaker and lock breaker door. Failure to 
do so will result in incr串串串串d risk of shock, injury 吕nd possibly d串串th
00 NOT REMOVE THE GROUNDING PRONG OR MODIFY THE 
PLUG IN ANY WAY. DO NOT USE ADAPTOR PLUGS国 Consult a 
quali肯自d el自ctrician for any qu串slions relaled 10 th串 validity of your plugs 
grounding 圃
Handle the pump with ca陪. ~o not.pul) or ca~ry th~ pump by the 'p~wer 
∞rd. Never pull a plug from the oullet by yanki呻 the power ∞时. Keep 
∞rd free 骨om abrasions. Sharp objects, oil, moving parts, and heat 
should never be exposed to the filter pump. 
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WARNING - This applianωcan 出 used by children aged from 8 years 
and abov串串nd pe陪ons with reduced phys山al ， sensory or mental 
臼pabil性ies or lack of experience and knowledge if lhey have been given 
supervision or instruction ∞ncerning use of the appliance in a safe way 
and und串附tand the hazards involved 帽 Children shall not play with th自
applianω. Cleaning and user maintenance shall not be made by child陪n
without supervision. (For EU mark串t)
WARNING 回 This appliance is not intend时 for us串 by persons (including 
children) wilh reduced physical, sensory or mental capabil副部， or lack of 
experience and knowledge, unl串ss they have b串串n given sup串rvision or 
ins甘uction conc串ming us串 ofth串串pplianc串 bya p串rson responsibl串 for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not 
play with the appliance. (For market other than EU) 
Cleaning and user maintenance must be performed by an adult above 
18 years old who is familiar with the risk of electric shock. When the 
appliance will be not used for a long time, such as in the winter, the pool 
set should be disassembled and stored indoor. 
CAUTION 圃 Read th自 instruction before using the appliance and 
installationl陪assembly every time固
The appliance must be placed mo陪 than 2m away from the pool. (For 
F阳n串串 only). Eleclric install剧。ns should follow national wiring rules. 
Consult a qualified electrician for any questions圃
Only the media provided or specified by the manufactu陪r is to b串 used
wilh producl installation. 
It is essen四al to check that the suction openings are not obstructed. 
It is advisable to stop the fìltration during maint;串nance 0阳rations on the 
filtration system固
Regularly monitor th串 filter clogging level. 
Aweeklych串ck is recomm串nd串d for cl串串nlng
Minimum daily fil甘.ation operating time of 8 hours is re∞mmended to 
串nsure clear pool water. 
It is 串ssen甘al to chang串 anydamaged 创串ment or set of 创串m串nts as 
soon as possible. Use only pa此s approved by pe附on responsible for 
placing the product on the market帽
AII filters and filter media shall be inspected 陪gularly to ensu陪 that there 
is not a build-up of detritus thus preventing good filtration. The disposal 
。f any used filter media should also be in a∞ordance with applicable 
regulations/legisla目on.
In case of doubt on the pump or 吕ny circulation devices，∞ntact a 
quali百ed installer, or the manufactu阳的mporter/distributor.
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The water circulation inslallation shall comply with lhe European as well 
as nalionalllo臼I regulalions, especially when dealing with 创串ctri臼I issues. 
Any change of valve position, pump size, grille sizeωn cause a change 
of !he flow and Ihe suclion velocity can be increased. 
Mind all the safe1y 陪quirem串nts and re∞mmenda1ions d串sc巾ed in the 
manual固
NOTE: 
Please examine 明uipm串n1 b串fore us串. No晦 B串stway at the cus10mer 
service address listed on this manual for any manu旬cturing defect or 
missing pa由 atlhe 植meofpu陀hase. \11告时fy that th串串quipment∞mpon串nts
rep隐随时 Ih自由Iler pump mod串I tha! you had in!end自d 10 purchase. 
NOTE: 
Place pump on a solid and I串vel ground. Payatt串ntion 10 posilion of pool 
and pump so adequate venlilalion, drainage, and ac四ss for cleaning is 
available. Never place pump in an a陪a that may accumulate v￥ater， or in 
an area where foo1 traffic will 自ow around th自 pool 圄
1I is necessary 10 have Ihe plug accessible afler inslallalion of Ihe pool. 
NOTE: 
Almospheric conditions may a他ct Ihe p时mmanωand li也 span ofyour 
fil!er pump. Unnecessary wear and tear may occur during periods of 
∞时， heat and exposure to sun. Wh串never possible sheller pump from 
Ihese conditions. 
It is impo此ant to ensure the factory 串quipp自d stopper plugs for the inlet 
and ou四etpo此s replace th串 sc陀自ns before removal or maintenance on 
!he pump is attemp!ed. 
NOTE: 
Do no! add ch串micals in Ihe fil始rpump.
Don'l plug or unplug lh串 applianc串 if hand is wet圄
Always unplug th串串pplian饵，
• On raining days 
• Before cleaning or olher main惚nance
• Leave it unatlend串d on holidays 
Safekeeping !he ins!ruction. For recons!ruction !he pool se! every !ime, 
pleas串 always refer 10 Ihe inslructions. 
国 Ifinsl阳ction is missed, please ∞n恒cl with Bestway or search it in 
websi!e: www.bestwaycorp回com
NOTE: This product is not intended for commercial use. 
Please read the inst阳ction manual carefully and k，串串P it for future 
referl自nce.
SAVE THESE INSTRUCTIONS固
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PEDE割地 FIXI附 r ~ 、
EN由抱35-晶..1 TEST.恒n<l回 raqu1røath&恤'阳叩阳阳晒tICaI峙'皿<1"" 1 "啕 /主---l. ___.d 1 
uround or a田圃'因曲曲1m田恒af_..∞ncnr恒国由JI8 UI8. Thøno 1 ;::;想事.//~ ./τ-三./ ,1 
刷刷IdÞe\Wo ho嗣 9mmlnd阳me1er..， the ped.阳1， tle.阳...- 1 二、d主~ ~ l :;，n~! 1 
呐蛐 .hould þe惜nm 阳伺阳 pump '"' the ped回国lond缸阳m~田 I 'f!衫Y曳J飞 15?"- 2./\届 nut / 7 岛"" I I 
by-创回国:JIIs andm翩翩恤ped回国回南Ihould 晒回国h O'帽『回唱团，皿 t 严二./乒俨飞哇育工弘 - 儿./ -- "J, .! 1 
_ tø prevent 111. PIImp fnxn翩翩回啕嗣同- -- • --- I k" /./ '"⑩且/N.t8 bol r 二号乒乒 l 

NOTE: It is imperative to check that the hydraulic connectors 
are not obturated. 

。pora饵"
1)句·由nøcraw theAir阳rva_ (P8112) o. the tøp afthe FillBr阳mp; 国"画用国18<1皿W回_ filll the FJtW Pump. 

2)翩翩锢.rmn田 outoftheAlr PlJ吨"，_(P8112)...-ll cI圆圆 and wlpa ... 嗣同V皿y嗣恤

3)TO树art 111. FIter PUmp. 1_ ~、，民.g Into. 咱.Id田1...，"，时 d_(RCD)

IMPORTANT: 00 NOT ORY RUN THE FILTER PUMP - Make 
sure both the pool's Inlet and Outlet valves are fully covered by 
water before operating the Filter Pump 
PUMPIIAIN回盟"剧CE

CAUTION: YOU MUST ENSURE THE FILTER PUMP IS 
UNPLUGGEO BEFORE ANY MAINTENANCE BEGINS OR 
SEVERE RISK OF INJURY OR OEATH EXISTS. 
ηUnplL咽'回 FI阳PlJmp

2)Looo町 111. Hoo幅 αam阻。m酌，阴阳1'.lnllltand 臼』团副陆…byu_.g帽、. flynutcoun田-恒-

3) Ro"""帽阳Þr18 S...". 1I'omtn创嗣d阳圃，

4) Rop幅幅怡、oD曲曲_n.wilhlho llk>间..， PI咱.inthe 阳刚、 Inlolond Outlolvaivl睛，

5)Una町_Ihe Fiit. Cap _i睛，回d r回四，.，.筒，. F恼..Cap

8)α回n 1110 FII.r Car1rldgo W帽、 a gBrdan h田..rtl.r圈内拙garamalnll 8(刻'田..d_田，忧阳『回国S国I}' tøra由国 lw仙18 nawDra 

7)I_tho曲..ed{orn阳)FI""r Ca耐鸣;，e; Ir田1'8 "1.四n恤帽d 1. lho FIter Pump. 

8)C归属1< 111皿 1110 AI饱rCOp S田国…np恼。O.

9) Rop阳回阳Fitt. Cap ar世lC:nJW 11111 Filtar C叩阳恒inllri，曲胆，恼。n.

10) Rop回国the S1oppor PI吨，"W恤阳口.brt. Saaan.ln恤阻四、 InW: and Outlal VaIv田丁1日htan Ih.陆圈。ann因怕他饱rwlll nDYI 他'JW totha pump 

川F_1hePUMP INSTl且LATION 口IREC'TIONS回曲n tø prepore 1110 oyotern柑 u.. 

IMPORTANT: For sanitary reasons we suggest replacing the Filter 
Cartridge with a new one every two weeks. 

Wlnt.._lon lIIId 100咽噜阳n.恤，咽-
1) Unph咽，、a FlllarPump 

2) Follow 1110 1幅.1ruc凰"圃"由lUIly剧目Inedtac恤pw回w他"".g tø 1110 FI阳r P\lmp81回 tørwno帽1ho FI阳r Car1r1唱"'.

3) 口画cotd Iho FilltJr Car1rldll". 

4) 国曲曲创IHoooo

5) 国yall 国xnponan饱阳m吨jhly.

6)$恤帽阳何it. pump 1. • $y Ir咀回rlo帽出.0"'01伽·咽.ch of白Ildl'8n.$恤帽咀…m阳roIII..:~C(拥.2-104.盯
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FILTERPUMPE 
BENUTZERHANDBUCH 
Besuchen Sie den 
YouTube-Kanal von Bestway You. 

ACHTUNG 
WlCHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN 
LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN 
ACHTUNG: 阳SIKO VON ELEKTRISCHEN 
SCHLÄGEN: Die Pumpe muss über einen Trenntransformator oder über eine 
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Ansprechd脚刚zs阳m von nicht 
mehrals 拥mAversorgt werden. 
DerNe国teckerder Pumpe muss mindes恒ns3,50m vom P∞I entfernt锦in.
DasGe喝tmu臼 von einer geerde幅 Stromquelle mit Spannung verso咱twerden
Es können keine Verlãngerungskabel verwendet werden. 
ACHTUNG: Die Pumpe darf nicht benu国werd凹， wenn sich Pe即nen im Wasser 
aufhal肌
STROMKABEL NICHT EINGRABEN. Verl句en Sie das Kabel 50, dass die Gefahr 
durch Rasenmäher, Heckenscheren und andere Ge咱恒 minimie时 wird.
ACHTUNG: Das Netzkabel kann nicht ausge恒uschtwerden. Sollte das Kabel 
beschädigt sein, mu揭 d踊 Ge晴ten帽。rgtwerden.
VO RSIC HT: Diese Pumpe ist nur怕r Verwendung in Pools, die abgebaut werden 
können. Ve附'enden Sie 5ie nicht in permanent ins1allierlen POOI5. Ein Pool, der 
abgebaut werden kann, ist 50 konstruiert, dass er zur Lagerung leicht aU5einand町
genommen und wieder ganz aufgebaut werden 阳nn. Ein permanent ins恒llie阳r
P∞1 istim 创erauf dem Boden oder in einem Gebäude a啕ebaut， 50 da5s er 
nicht zur Lagerung auseinander genommen werden kann. 
WlCHTIG: Wenn die Pum阅 miteiner unpassenden Stromve阴阳ng benutzt wi时，
随td槌 gefãhrlich und 阳nnzueinem阳回阳phalen Versagen der Pumpe führen. 
阳SIKOVON ELE盯阳SCHEN SCHLÃGEN': Wenn Sie añ ele刷础enAnlagen
a巾ei恒n，回halten Sie mit dem Haup恒chalter und der Haup恼icherung den 
副romkreis ab. Wird das nicht ge国n，民S恒ht erhöhtes 阳siko von elektrischen 
Schläaen. Verle恒una und m阳licher Weise Ti创esaefahr.
ENTFE刚ENSIEAÜF阻IN~N FALL DEN ERDONG部TIFT UND ÄNDERN SIE 
DEN STECKER AUF KEINE WEISE. BENUπENSIE阻INEADAPTER­
STECKDOSEN. Wen~~n Sie siçh bei Fragen uber die Gültigkett der Erdung ihrer 
Stecker an einen qualifizierten Fachelektn'ker. 
Behandeln Sie die Pumpe mit 80咱恼It. Ziehen oder tragen 8ie die Pumpe nicht 
am 8tromkabel. Ziehen Sie den 8胎ckernie am Kabel aus der Steckd四e. So咱en
8ie dafür, dass das Kabel nicht abg凶chabtwird. Scha巾 Gegenstände， ÖI, 
bewegliche Teile und Hitze sollten von der Filterpumpe femgehalten wer由n.
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ACHTUNG: Dieses Ge陆1 kann von Kindem ab 8 Jahren und darüber sowie 可on
P串陪on自n mit verring串由n physischen, s串nsorisch酬。derm刷刷刷 Fähigk串it串n
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benulzl werde口， wenn sie beaufsichligl 
。der bezüglich des sich串ren G凶rauchs d部 Ger，草les unterwi串串串n wurden und di串
da阻us resullierenden Gefahren verslehen. Kinder dürfen nichl mil dem Ger刽
spi自len阳 Reinigung und Benulze严Wa此ung dürfen nichl von Kindern ohne 
Beaufsichligung durchgefi.ihrt we时串口回 (Für den EU-Markt斗
ACHTUNG: Dieses Gerä! darf Dies串s Ger百l! darf nichl von Pe陷。nen (inklusive 
阳nder) mil physischen, s串ns白白chen oder men也len Einsch崎nkungen oder 
mangelnder E白hrung und mangelnden Kennlniss回国nu泣t werden, wenn diese 
nich!du酣睡ine für ihre Sich的串i! verantworUiche Pe棚n en始prech唰蛐晦ich匈t
werden oder mit der Bedienung des Gerätes und den damil ve巾undenen Gefahren 
verlraut gemacht wur由n国Kinderm幅串nw量抽nd der Nu恒ung beaufsi咄咄咄咄n，
umsiche巨us怡lIe口， dass sie 口ichl mil dem Ger草t spielen. (Für Nich←EU-M昌rkte)
Reinigung und Wartung durch den Benulzer müss自nvon 田nem mindes恰口s 18 Jah陪
al怡nE附'ach串串nen durchgefi.ihrt w串时俑， der mit den Ge旬h隐n eines 串|串挝rischen
Schlages vert阳 ul ist. Wird das Gerä!陆内inen länge陪n Zeitraum nich! 民nulzt (z固 B.
im Win悔。， mussdas P，∞lsel demonliert und in Innenr创meng串lagert werden 
VORSICHT: Bitte lesen Sie diese Anweisungen jedes Mal durch, bevor Sie das 
Ger品!b串nulzen oder ins泪H隐隐n/monti串隐n.
DerS恼ndort dieses Geräls muss sich mehr als 2 m vom Swimmingp∞I en胁时
加，finden. (Nur für Frankreic时. Die Ins回Ilalion von Elektrogerälen muss d制
lokalen und nalionalen Eleklrovorschri自en entsp陪chen. Wenden Sie sich wegen 
jeglicher Fragen an einen Fachelektriker. 
Bei der Produktinslallalion sind nur di串 vom Hersleller 9串lie旬rten oder 
angegebenen Medien zu verwenden. 
Es ist unb串dingt notwendig zu prüfen, dass die Ansaugöffnung串n nich! blockiert sind. 
Es is!emp'副llenswe此， die Fillerung während der Wartungseingriffe auf dem 
~ilt串rsys!em zu sloppen. 
U民币rufen Sie den Filter 陪gelmäßig auf Verstopfungen. 
Es wird eine wöchen目iche Kon甘olle 阳r die Reinigung empfohlen国
Um sauberes Poolwasser zu garanl隐隐n ， wird eine lägliche Mindeslberriebsdauer 
von achl Slunden empfohlen圄
Es ist unb串dingl notwendig, jegliche beschädigle Elemen怡。der 日emenlgruppen
50 schnell wie mëglich zu er骂自，Izen固 Verwenden Sie nur die vom Hersleller 
empfohlenen Teile 
Alle Filler und Fillermedien müssen regelm邵阳 unlersuchl w自由n， um 
sicherzuslellen, dass 陷ineSchm趾Izansammlungen vorli串gen ， die eine korrekle 
Fillerung verhindem回 Die Enlsorgung jeglicher gebrauchterFiltermedien muss in 
Einklang mi! den gel!enden Vo陪chriflen/Geselzen e斤。Igen.
1m Fall von Zwei刨n hinsichllich der Pumpe oder Umwälzvorrichlungen wenden Sie 
5ich bitten an einen Inslallationsfachmann 创eran d自n Herstl自lIer/lmporteur/Händler.

唱'
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Die Inslall硝O~ de~ W~s~e.rzir~ulal!on muss im ~i~klanQ m,il den ~uropäischen 
sowied串n nalional串n/lokalen B串stimmungen erfolg串口， Ins切sond串陪 W串nn 串ssich
um elektrj!ìche Fragen handell. 
~e自Iiche Änd串rungen der Venlilposilion, Pumpen创er Gilte咱的ße kann zu einer 
Anderung des Durch自usses und 创nerE巾。hung der Ansauggeschwindigkeit fiihren. 
Beacht串n Sie alle im Handbuch beschriebenen Siche巾自i!svorschriflen und 
Emofehlunaen. 
ANMERKUNG: 
B阳串 un怡隐uchen Sie d串串 Gerät vor der Inbelri自bnahme. Benachrichligen Sie den 
Kundendiensl von Bestway an der Ad陪$钮， die in diesem Handbuch ange侨民n
i时， sollt串nTeil串 zum Zeitpunkl des Kaufs 民schädigt sein oder fehlen帽
Vergewissem Sie sich, dass die Gerälkomponenten die Modelle sind, welche Sie 
zu kaufen 悦absichtigl hab串n ，
ANMERKUNG: 
Stellen Si自 die Pumpe auf einem soliden Fundament auf, oder 1啕en Sie ein ebenes 
Brelt unt串r. Ebenso sollle guter Zugang für di串 Reinigung vorhanden sein回 Stellen
Sie die Pumpe nie in einem Bereich auf, in dem sich Wasser ansammeln kann, 
oder in ein串mBe隐ich ， wo 阳nd um den Pool s植ndiger Fußgäng串rverkehr isl. 
Nach dem Aufbau des Pools muss der Slecker notwendigerweise er陪ichbar 5ein , 

ANMERKUNG: 
Wi社erungs民dingungen k巾men die Leislung und die Lebensdauer Ih陪r
Filterpumpe beein自ussen. Unnötiger Ve限chh自iß kann bei K翻脸perioden ，
besonderer Hitze oder durch Sonneneins甘ahlung e斤。Igen ， Schü位:en Sie die 
Pumpe 50 weit wi自 m白glich vor diesen Bedingungen, 

Es ist wichlig , sicher zu stellen, dass di串 werk串串i自9 gelieferten blau串n Stöpsel fiir 
die Einlass田und Auslassöffnungen die Schmulzsie如串串陪etzen，民可order Pool 
abgebaut, od串ran ihmWa阳ngsa巾eiten vorgenomm串n werd创=
ANMERKUNG: 
Verw刨出nS隐隐In♀ Chemikalien in der Filterpumpe 
Stecken Sie das Ger品I nichl mit nassen Händen ein oder aus, 

S脑cken Sie das Ger却 immeraus国
• An Reaenlaaen 
• Be'￥口r Reinigungs-白der Wartungsarbeiten durchgeführt werden 
• Wenn Si串 das Produkt Wi昌hrend des Urlaubs unbeaufsichliallassen 
Bewahren Sie diese Anweisungen so咱恼Itig auf, Beachten Sie bei jedem erneuten 
Aufbau des Pools diese却lweisung朗"
Sollten diese Anweisun自en 随时oren gehen, kon恒ktieren Sie Bestway oder suchen 
Sie das Dokum♀nl auf unserer WebsÎte: www.bestway'∞rp.com 
ANMERKUNG: Dieses Produkt darf nichl für kommerzielle Zwecke 民nutztwe时en.
Bitl串 i串串串目 Si串 das Hand阳ch sorgf品Itig 由rch u目d 抽，wah陪n Si串串串串Is
"自由ige Referenz auf. 
B日NAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF. 

" 
...，陆.. " 
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-回国una'" FUn_nt r .... 、
EN由抱35-晶..1 TEST S1andardanlordarung.n DIa Flltapumpa muaa ~ 1 " 啕 /弘! ___.d 1 
帽回国阳LlIgo四目田恤'因町翻nllmzuvor圃啕回国帽1 Fun曲nant.田 Hølz 1 ;::;迟功.//~ /'τ一一三./ ,1 
唰r_nt.阳匈t嗣同酬.D嗣 FUndam削阶四..zwel 阳"阳咱onmlelnam 1 二、k言文~ ~ I :;,n"-ý ! 1 
Durchm8B回 rvon 8mm urKI .1晴咽Abi归nd von 1脑nmaufw国帽、 Sotzan SI. 1 司萨乡Y、更飞毛沪、 巳í?"-2-M8M，曲m I 乡/ 肩'" J 1 
diø Fi阳pumpa aufd田 Fund町l8I1t und baf8stigan Sia IIÌII mit S由...banund I ~ # 飞、支队 。，2-M8 Bo国n /_/ -- ó _j I 
Ml刷刷啊，剧lon刷0"回Fun幅mo.幅 001阳 mehr.幅幅崎W闸帕， umd田 Follon 1 ð ~. 飞序'且，/ ;r--=拦 1
d町 Pumpø四 varmaldon_ I 可Y 晤飞==一 』

HINWEIS: Es ist absolut notwendig zu prüfen, dass die 
Hydraulikanschlüsse nicht verstopft sind. 

_.b 
1)0附lOnIlOoon SIo d幅画幅刷，、glMlnll(同112)and阳r OÞonMII田 d..F恤町阳mpa;dloFI阳『阳mpa阳I~划由 mKWll回.r und dlo L.U1I: o_1cI喃自
2)响他m抽a町.Uldam Ent脑缸，咱酬『世I(同刊2)抽血."如沮咀."Slad画""世I D.I und wlllchll'l 81_I.lIch圃w..ar .uf.
3)S恤曲嗣 5iod嗣 N阳帽唰t in eina st酣蛐..m~F刷刷""胁抽血剧由国咱 (RC口I).in， umd陪阴阳r阳m间zu 自Ion.

WICHTIG: LASSEN SIE DIE FILTERPUMPE NICHT TROCKEN 
LAUFEN - Stellen Sie vor dem Einschalten der Filterpumpe sicher, 
dass Einlass-und Auslassventile des Pools unterhalb des 
Wasserspiegelliegen. 
"恤JmJNGDEI电 PU回PE

VORSICHT: STELLEN SIE SICHER, DASS DER STECKER DER 
FILTERPUMPE AUS DER STECKDOSE GEZOGEN 1ST, BEVOR 
MIT DER WARTUNG BEGONNEN WIRD, SONST BESTEHT 
ERNSTE VERLETZUNGS- ODER SOGAR TODESGEFAHR. 
I)Ziahon 5帽 d..N.... 腼睛.rd.FItar阳mpa
2) Ll田n 8lo dlo8刷刷由国mmen .， den Eln. undA皿M幅翩翩111.剧_d帽R回事I Indem SIe dla R日goImullor"啕en den UhrzBlljllfllnn cnt.n. 
!)Er曲man Slad阳Sdlm皿E阳bovon 由.，. ln".nl8幅d..FI回·

4)Er回zan siø die缸m田园'国 In曲n Einl圃8- undl4l.皿回回.ntilond田PooIsdu时， v."回巾田曲PfWI
5) Lð回n 8lo帽.0Þor回.lt'rtng und entfIJmen 81"曲 ve，.曲1"0曲II>pad帽 FI阳而
6) Rolnl，，"nS阳曲 FIII8抽血回'8 mlt .Inam Gartanldl皿曲BIolbtd阳 FIII8阳由阻haja曲曲唰achnv.皿 und 田晴tt， mL皿 .18dl6Ch .In. nlU. .回国翩翩
7)_n Sio d帽g回回啕旬但细rnllU8)同阳回归回.8In; 咱哥刷刷圃.-n Sie.由.由m…由耐匈indarFiltar阳m回国南回ol
6) 8to11on 810 11"".凡CIa届曲 ve.. 曲1".. 幅回回回蛐tung曲.AII8帽阳nwkt叫声回oI1tllll.
9)Er田阳n SIO dlo 抽InLChI皿·回国und回甩出啤Jben SII曲nO_制ngln回回r PoIilllon 
10)Er回:mn siø die Varschl圆圆IopIon in 阳、 Einl.. ← und阳由8IMIntilan 由，1'田幅幅由曲Sdlmu国幅幅Zlahon 5io di. 5由Ia皿甜amrnaan.D回响圃，阳咀t

n"n皿rPumpe

11) BeI时gonS阳曲ANWEISUNGEN ZUR INS'"ιLAT10N DER同JMPE. umd国阳10m.'"曲 50n血U咱咽四阳唰阳

WICHTIG: Aus hygienischen Gründen empfehlen wir, die 
Filterka此usche alle zwei Wochen durch eine neue zu erse国n.
o.四nlo四ngund ............帽'咱
1) Zloh.n SIO dan N画画画_d.-阴阳町umpa
2)嗣阳IQen Sie CIe oÞen .u吨'曲曲n_酶，啕酬，圆白n 抽回.I1Iu届四rFi阳rpumpa四·坤阳、 und CIe FIIIJrka阳田"四刨出mon_
3) Ent阳响回割.d陶 F酌"回由-
4) Lõ帽、 51.011.5由Iã皿回

句Tm翩翩腼0110 陆mpon酬-"啕~-
6) La醉m割·曲~an喃喃mtn四kon..O~.呻"".Iod.-刷刷响陶酬阳町阳吼Lago刷刷阳帽Þ.r.4~"C倒剖嗣同

PU嗣同盟IARAN11E

B阳._u""'n抽刷刷..-阳帽.1响阳帽lIon.n IUr PUI'ftP'吨....睛"'_.b帽"啕""币-

EII1'回ROUNCJ DER PUIllPE 

::a瓦支飞胁…协嗣阳…唰叫唰…附恫…u唰阳…由酬n
_E酝『恤回，圄田'副.a腼峙k剧恤.chaGllr啤量阳 nlcht "回由H由mHa圆圃町""呻u川11. "'回.，曲mw晒胃wendanS割I.g由.町""恒 50町mm刨a曲.副l阳n
K陆on恤M田..nSit阳.1阳h帽B耐曲'幅画M刷.n 悦..臼t， umln町巾阳m皿阳an bezi丽Ic阳h 曲r喃而棚脑阳町回阳mmal闰町'恤nazu I内altlilln.
明阳"'0_回 Go阉曲也~MOII响阳>nlon_MOllhlld翩翩施。咱也回nnen g.伽响Icho S<i回回nzon In CI嗣 ørllnd\翩翩帽睛lIOIIr咱嗣 und oomlt In LIO 
NIohrunga_ und 1... Ga剧ndh.性 und Ihr 明Iohlbo而ndan.如画dlg.n
W田曲回腼 G.r抽 du睛 neu..r回恒~iIt幽幽ndl叫田刷刷喃喃icl唰d田山Gorit ko幅nlDszurEnt阳刚咱自nzunahman
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Käy 阳tsoma臼a Bestwayn YouTube-kanavaa 
You. 

VAROITUS 
TÄRKEITÄTURVALLlSUUSOHJEITA 
LUE JA NOUDATA KAlKKIA OHJEITA 
VAROITUS - SÄHKÖISKUN VAARA. 
Pumppu tulee suojata su叫aerotusmuunt司副la
恒i vikavir恒suojalla (RCD), jonka toimintavirta ei yli值 30 mA.
Pumpun pistokki臼n tulee sijai坦 vähintään 3，切 metrin pää:臼äal恒a剖a
laite on kytkettävä maadoitettuun virtalähteeseen. 
Jatkojoht叫a ei ~a k@yt国a
VARÓITUS - SÄHKðISKUVAARA. Pumppua ei saa kä泸植ä， kun 
altaassa on ihmisiä. 
ÄL.Ä PIILOTA JOHTOA. Sijoi恒 johto niin, etteivät 阳ohonleikkurit，
pensasleikkurit tai muut laitteet pääse vahingoit恒maan si国.
VAROITUS • Virtajohtoa ei voi vaihtaa. Jos johto vaurioituu, laite 
。nhävi幅忱ävä.
HUOMIO-Tä值 pumppua käyte植än vain varastoitaviin altaisiin. Älä 
k革.ytä kiinteästi asennettuihin al恒isiin. Varastoi恒va allas on valmistettu 
siten, e恼 se voidaan nopeasti pu巾aa varastointia varten ja koo恒
uudelleen. Kiin恒ästi asennettu allas on rakennettu joko maahan 恒i
rakennu~seen niin，创tei si植 voi hel posti pu此aavara剖ointia varten. 
TÄRKEÄA- Pumpun kä叭täminen väärällä virralla on vaarallis坦 ja
rikkl∞ ~_umpun. 
SÄHK-ÖISkuN VAARA - Tehdessäsi sähkötöitä katkaise virta 
katkaisijas.国 ja luki恒e katkaisijan ovi. Mikäli näin ei toimita, 
~hköiskun. louk阳an阳mi部n ja mahdollisen kuoleman vaara 陆svaa.
ÄLÄ IRROTA MAADOITEπUAPISTOKEπ'A TAI MUUTA SITÄ 
MITENKAÄN. ÄL.Ä KAYTÄ MAADOITTJ且MATTOMIA
PISTOKKEITA. Käänny pä恒vän sähköasen恒Ijan puoleen 
pistokkeesi maadoitusta kosk~_vissa kysymyksissä. 
陆s阳:ele pump'pua varovasti. Älä vedâ tãi kanna pumppua 
vi阳Ijohdos.恼. A1ä koskaan irro恒 pistoketta pistorasiasta 
vi由~ohdo归 vetämällä. Varo joht四 hankautumasta.
Suoda四npumppu on suojattava teräviltä esineil毡. öljyl俑， Iiikkuvilta
osilta ja kuumuudelta. 
VAROπUS-Tä描 lai幅幅臼a 陷"值ä yli 8-vuotiaat lapset ja henkil创，
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joiden tyy骂is鼠， aistin可araiset 恼i henkiset kyvyt ovat heiken辆自由t刨 joil恼
puu住uu kokemus ja taidot, mik盖Ii hei峰。n neuvo世u ja ohjeist，甜u lai1:t串串n
kä拆怡。n turvallisella 阳valla ja he ymmä此ävät siihen liittyvät vaa阳t
Lapseteiv昌lt saa leikkiä laitt串串lIa. Puhdisìusta ja k是川崎Ijän tek串m描
huolioa ei saa j昌描ä last串门 ieht创'äksi ilman valv口ntaa圄 (EU:恼 varten)
VAROITUS 回 T品m品 tuot串串iol自 tarkoiteUu s串uraavien ryhmien 
käyttöön: lapsetja fyysisistä, henkisistä tai ais的 rajoit悔ista kärsivät tai 
kokemattomat tai tietotasoltaan rajoitetut henkilöt. Kyseiset henkilöt 
voivat kuitenkin käytt描 tuote胁， jos he ovat saane自t opastusta tai 
o时eita tuo加en turvallis串串n kä泸töön henkilöl俑， joka on vastuussa 
heidän turvallisuudestaan. lapsia tulee 飞ralvoa sen varmistamiseksi, 
芭拉昌 he eivät leiki t昌lIä laitt串串Ila. (EU:n ulkopuolis串t markkinat) 
Tuotleen saa huoltaa ja puhdistaa vain yli 18-vuotias aikuinen, joka 
ymm革时昌革 S品hköiskun vaarat. Jos laite忧a ei k品ytet昌 pitkään aikaan, 
esim. talvella, se tulisi purkaa osiin ja säilyt恒ä sisätiloissa圄
HUOMIO 田 lue 0时eetaina enn串n tuo悔自n käytt描 ja
asennusta/uudelleenasennusta. 
laite on sijoit串忧:ava yli 2 metrin pä是h品n al恒asta. (Vain Ranska)圄
Sähköasennukset tulee tehdä kansallisten säännöst自n mukaisesti. 
Jos sinulla on kysyttäv;蝠， ota yhteytt是国始v描n sähköasentajaan. 
Tuotleen asennuksen yhteydessä saa käytt描 ainoastaan
valmistajan toimit恼mia tai mä品ri投品mi品 aineita.
On olennaisen tärkeää tarkistaa, että imuaukot eivät ole suljetut. 
On suositeltavaa kesk串叭恼昌 suodatus suodatusjärjesielm昌n
huoltotoimien ajaksi. 
Tarkkaile s草草nnöllisesti suodatlimen tukkeutumisast自tla.
Puhdistusta varten suositellaan 可iikotlaista tarkistusta. 
JoUa altaan vesi pysyy kirkkaana, suosit串lIaan suodaiuk串串nk昌ytt铀
v品hint品än 8 tunnin ajan p品ivitläin 圃
Vaurioituneet elementit tai elementtisarjat on olennaisen 始rke品品
vaihtaa mahdollisimman pian 回 Kä叭ä ainoas坦an osia, jotka tuot恒en
markkinoille tuomis串串ta vastaava h串nkilö on hyv品ksynyt
Kaikki suodattimet ja suodatinaines on tarkistetlava s草草nnöllisen
väliajoin s串n varmisiamiseksi, eUei niihin ole kertynyt roskaa, joka 
estäisi kunnollisen suodatuksen. My吕s käyte忧品vän suodatinaineksen 
h昌vi忧ämisen on tapahdutta￥a voimassa ole可ien sä品nn品sten tai 
lains品äd昌nnön mukaisesti. 
Jos pumpun tai kie付。~ä时告别创mänlai忧自iden suht串串n he咱晶 jotain
epäilyksiä, ota yhteytt品 päte晴是n asen恼ljaan tai 
valmistajaan/maahantuojaan/jälleenmyyjään. 

" 
...，陆.. " 



Vesikierron asennus on tehtä飞lä eurooppalaisten sekä 
kansallist串n/paikallist，串n mä是räyst串n mukais串sti ， et串nkin silloin kun 
on kyse sähköön liittyvistä asioista. 
Ven忧iilin paikkaan, pumpun kokoon tai ritil是n kokoon lii世y可是 muutos
voi aiheu吐aa muutoksen virtaukseen ja nopeu忧aa Imua圄
Noudata kail仪ia käyttöo加剧 turvallisuusvaatimuksia ja suosituksia 
HUOMAUTUS: 
Tarkis恒 laite ennen k品ytt描圄 Ilmoi怡 vahingo挝uneista tai puutluvista 
osista Beslwayn asiakaspalv创uun tässä oppaassa mainituissa 
。soi忧患issa. Varmis饭， e世是 laitle串n osat kuuluvat hankkimaasi malliin. 
HUOMAUTUS: 
Sijoita pumppu kiint串品lIe alustalle tai vaakasuorall串 laudalle. Asenna 
allas ja pumppu sellais_een paikkaan, e忧ä tuuletus, kuivatus ja 
puhdístus onnistuvat. ÄI品 sijoita pumppua paikkaan, johon kertyy 
vet恼，恼i jossa kuljetaan. 
Pistokkeen tulee olla helposti saatavilla altaan as串nnuksen jälkeen. 
HUOMAUTUS: 
销量。lot 四ivat vaikuttaa suodatinpumpun suorituskykyyn ja 
käyttöikään 国 Kylmyys， kuumuus ja auringolle altistuminen voivat 
aiheu忧aa tarpeetonta kulumista. Suojaa pumppu n品iltä olosuhteilta 
aina kun mahdollista. 
Ennen pumpun irrotlamista 阳i huoltamista on t品rkeä品 varmistaa，
自忧ä suojusten tilalla sis品品n才a ulostuloaukoissa on tehtaan asettamat 
siniset tulpat. 
HUOMIO: 
Alä lis品ä kemikaaleja suodatinpumppuun阳
Alä kytke laitetla virtal是hteeseen 阳i irrota sit矗 virtal昌hteest品， kun 
kätesi ovat m如品t
Irrota laite virtalähteestä aina: 
• Sateella 
• Ennen puhdistusta ja muuta kunnossapitoa 
• J品tä vartioimatla lomakausien 司aksi
Ohjeiden s品il叭归国 Joka kerta kun kokoat al恼an uudes恼an ， lue aina 
ohjeet 
Joso时eet puu忧uvat ， ota yhteyttä Bestwayhin tai hae ne 
verkkosivustolta: www.bestway∞m固com.
MUISTUTUS: Tätä tuotet恒 ei ole tarkoite忧u kaupalliseen k昌沪的吕n.
Lu串陆内öohj串 huol串lIi串串串tl ja s量I1阱 mahdollista tul脚噩噩
tarvetta 飞lart酬圄
SÄILYτÄ NÄMÄ OHJEET. 

" 
...，陆..-"
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S国ulardl EN 80335-2...1 回IaIly瞄晶目酣蛐副国aIInpumppua晒W回国n I r-...._ _ .，/气二--l ~ I 
附司"帽圃'阿国han刨出加1._幅， puu曲回国1III1i归国唰幅，圃l晴圆1. 1 !::号事/仨/~乒 /τ一一二Y 丁 t

帽"回ldIYtI蛐.JoIu翩翩"1陆101阳陆陆19mm圃plmlttAlll4ll relld蛐 159mm 1 二、也d主导，~乒Y ι、 I :凶、<' 1 1 
·世IBYY幅h幅幅国n 翩翩翩剧副n阳mppujalu血1I0jal蛐帽帅øn 1 嚷'多F嗖飞飞 即"2.M8-'\lUvl / 芦Y~ f 1 
kiri幽『唰lãpullitja"..曲ril 阳ikkillnj由.... OIiøn tullli painaa抽回回 1 r/ /- "逻队 n _2-M8-mut!ør1 儿/ - ó __/ 1 
鸭hlrrtMn 18 陶，如嗣M幅幅晴t阳m四川lculum嗣恤 1 r1' /.严' 飞廖~ 11/ ;r 一~ I

HUOMAA: On erittäin tärkeää tarkistaa, että hydrauliliittimet eivät 
。le tukossa. 
民句醋
1)" .. 四n.. 回;a ilmanpoisb阴阳剧lin (F唱112)n皿-.i肌a圃，也n阳mpun piä幅目 1m. poilluu 回国回锺iyt植-蝠...oddnpumpun
2) 阳U晒allmar阴阳抽回耐111 (用112) lcIlnnl，阳n 曲ltI. IlkrIa "110回帽，如阳-回黯1 poIl 
3) 国归nl瞄剧团IIlIInpumppu ... 幅mallaUppa vl国晴圆叫aan (RC口}

TÄRKEÄÄ: ÄLÄ KUIVAKÄYTÄ PUMPPUA- Varmista ennen 
suodatinpumpun käytt饨， että sekä altaan tuloventtiili e盼
lähtöventtiili on täysin veden peitossa. 
PUMP\lN HUOLTO 

HUOMIO: VARMISTA ENNEN MITÄÄN 
HUOLTOTOIMEN PITEIT Ä, ETTEI SUODATINPUMPPUA OLE 
KYTKETTY SÄHKÖVERKKOON VAKAVAN 
LOUKKAANTUMISEN JA KUOLEMAN VAARAN 
VÄLTTÄMISEKSI. 

1)1 .. 田:a pumppu画h国vl"""恒
2) 回归画画也卑>-ja 阴阳回恒lIwjonkiri副rnel lrMn幅m画 11画 811plmu血wilYM回p幽暗幽n.
3)刷刷 u~"'lean l'O翩翩翩翩lmot
4)K町咽_ ,,11>-Ja poIstow曾由1118n ru归皿』田坦帽阿回 JIYII句"lulpllla
5) Ru......翩翩mon 阳l<in幅画n刷刷·阳帽.uod耐men kar国

8) Puhcl崎幅 ouod副咱由uunopu""，仲101回阳l阳 J幅剧目蝠'np副I\IU"" 01 puhcllolu _ on yh' llkaln回归咀rjNntY呻L帽阳晒Ihd幌t.晴圆嗣n

7)Ta制曲，画面阳，世-伽1 uurrI)剧团阳&lpatruunlil on auodlill:lnpum同JUun nät.:lan Ia:帽kallä
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T ÄRKEÄÄ: Suodatinpatruuna suositellaan hygieenisyyssyistä 
vaihdetlavaksi uuteen kahden viikon välein. Huuhtele suodatin 
päivittäin. 
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FILTERPUMP 
ÄGARMANUAL 
Besök Bestway YouTube 阳nal YouODD 

VARNING 
VIKTIGA SÄKERHETSANVlSNINGAR 
LÄS OCH FÖW ALLAANVISNINGAR 
VARNING. RISK FÖR ELEKT阳SKSTÖT­
Pumpen får sin s胁m邸闹。ning av en 
isoleradtransformator eller genom en jo叫他Isb可国re (RCD)som har en 
fasts'幅IId li11slagsst而m som inle överskrider 30 mA. 
Pumpens stickkon恒kt måste befinna sig minst 3,5 m ifrån poolen. 
Apparaten måste而阴s med ström怕n en jordad strömkälla. 
Förlängningssladda_r阳nin恒 användas.
VARNING.-RISK FÖR ELEKT阳SKSTÖT - Pumpen kan inle användas 
medan det 币nns människor i poolen. 
BRÄNN INTE KABELN. Plaeera kabeln så att den in恒 utsätts 陷r
g陆sklippa陌. häcktrimmers och annan utrusning. 
VARNING • Strömsladden 阳nin幅 ers翻幅s. Om sladden är skadad 
apparaten bör skrotas. 
FðRSI盯IGT. Denna pump s阳 endast användas för pooler som kan 
förvaras. Använd den inte 筒r permanent in剖allerade poolar. En p∞l 
som kan förva阳s är konstruerad så att den kan demonte阳s lätt för 
而rvaring och sedan återmonteras 阳r användning. En permanent 
installerad pool är konstruerad på eller i marken eller i en byggnad där 
den inte lätt kan demonteras för förvaring. 
VlK11GT. Om du använder pumpen med ett felaktigt曲曲n阳陌örjni咱部归隐m
kan de~ vara farligt och led_~ till en farlig felfunktion hos pumpen. 
RISK FÖR ELEKTRlSK STÖT - Då du ãrbe恒r med elektricitel, s阳 du
s国啕a卸曲曲mmenvid m副班'Ömbry恒m创1m创幽rens 悔sb'Ömb叩国阻.
Annars ökar risken för elektrisk stöt, skada∞h till och m创Iivsfara.
TA INTE BORT JORDNINGSSTIFTET ELLER MODIFIERA 
KONTAKTEN pA NAGOT SÄπANVÄNDINTE 
ADAPTERKONTAKTER. Konsulte阳 en kvalificerad elektriker för 
evenluella frågor i samband med jordningen av dina kontakter. 
Han怡阳 pumpen白陪iktigt. Dra eller bär in怡 pumpen genom att hålla i 
到『岱mkabeln. Dra aldrig ut en kontakt ur uttaget genom att 叩'cka i kabeln. 
Sk.ydda kabeln mot avs阳vningar. Utsätt aldrig filterpumpen förvassa 

a 
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简陋mål ， olja，而由自ad创ar eller v昌rme.
VARNING国 Denna apparat kan användas av barn f!咱n8 盘rs ålder och 
personer med nedsatt fysisk, sensorisk ell串r mental kapacilet eller brisl 
på 串rfa陪nheloch kunskap om de är under uppsyn eller har inslru串rals
gälland串串ppar串，tens sacra användand晤。ch f，昌市晗r farorna I samband 
med användand串l. Bam bör inle 1串ka med apparaten. R串ngöring och 
underhåll skall inle göras av bam ulan tillsyn 固 (F品r EU) 
VARNING. Denna apparat är ej avsedd att an可是ndas av personer 
(däribland bam), m刨出gränsad fysisk, menlal eller sensoriskt förm句a，
eller bristande erfarenhel och kunskap, om inle denne har under uppsyn 
och inslruklion om apparalens användning aven pe险。n som ar ansvang 
för dennes säkerh创匾 Barn bör hållas under uppsyn så de ej leker m甜
apparat串n. (F品r länder ulanf品r EU) 
Rengö时n自 och underh盘11m串ste u百'öras a￥ en vuxen, 18 盘reller 革Idre ，
som 是r bekant med faroma med ele阳时ska s!ötar. När apparaten ej 
anv，品nds under en I昌ngre lid, s品som under vin!er门， ska poolsatsen 
demont岳阳s och förvaras inomhus. 
VARNING! L品s inslruktionema innan apparaten 恒sib阳koch fö陪 varj串
installalion/montering. 
Apparal，哩nm盘ste place陪s minst 2 m från poolen. (Endasl för Frankrik，的国
Elektriska installalioner måste s蚀mma över，自ns med lokala 陪gelverk圄
Konlrollera med en kvalific串阻d 创eklriker om du har n句阳 fr盘gor.
Enba此 ded创ar som följer med eller som an自es a可 lillverkaren skall 
användas vid installation 
Det är mycket vi陆igt att kontroll串ra att de sugöppningama inte 位副∞kerad串圄
D创 rekomm串nd串ras att sloppa filtrering串nn品r und串rh在lI u甘品陪同
filtreringssystemet. 
Övervaka 陪gelbundel fillrets lilltäppningsnivå. 
Konlroll för ev. rengöring rekommende阳s en 9盘ng i veckan阳
Del rekommenderas att k伽a fillrering minsl i 8 timmar per dag för att 
garantera klart pool可a忧en.
Del är viktigl atl byta ut skadade delar s盘 snart som möjligt. Använd 
en阳时 godk革nda r，串串串rvdelar från den som är ansγan♀而「
marknadsförin♀串n.
Alla filt♀r och fillerdelar ska konlrolleras n串串串Ibundet för a吐 säkers恼lIa att 
del inle blir smulsansamlingar som hindrar 串n god tiltrering. Filter och 
百Ilerdelar kasserasi enlighet med lokala fi品reskrifterllagstiftning.
Vidf!啕or kring pumpen eller cirkula!ionsenhel町， kon恼kts ins恼lIalö酬，
ellertill可erkare/impo此ör/dist时bu伯民
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Inslal恼ltion av vattencirkulation skall överensstämma med EU-regler samt 
na1ionellallokala regelve此， s昌隐kilt när det kommer till elinslalla1ioner. 
Allaev. 品nd时ngarav晦ntilers placering, pumpstorlek, gall串陪lorlek kan 
orsaka för昌ndringar i f!öd串t och sughas地het串n kan 品ka.
Ta alla säk串rhelsför，串串krift串roch 陪kommendalion串rsom 岛串串krivs i 
manualen i beaklande. 
OBS: 
Unders品k ut阳stningen fö陪 anv昌ndning 圃 Informera Bestway på 
kundserviceadressen som anges i bruksanvisningen om e￥en1uella 
fabril创ionsfel ell自由larsom sakn副部￥id inköpslillfällel圄 Konlrollera a性
utrustningens best昌ndsd串lar motsvarar filterpumpsmodellen du önskade 
köpa. 
OBS: 
Placera pumpen p串串世 stadigt och jämnl underlag. Var noga m时 pool串ns
och pumpens placering så att en lämplig ventilation, tömning och 创{omst
f伽 reng创ng finns tillg是nglig. Placera aldrig pumpen i 础。mr盘de därden 
kan samla ￥atten eller i e柱。mråde där man hela 1iden går 阳n1 poolen. 
Konlakten ska vara tillg昌nglig efter poolens installa1ion. 
OBS: 
Väderförhållanden kan påverka din fil始rpumps preslanda och livslän自d.
Varnoga m串d att skydda filterpump制 mol onödigt slitage som kan ske 
underp剧。d宙的 ky悔，可ärme och då den 昌r uts甜甜 sol.
OBS: 
1illsä世 aldrig kemikalier i filterpumpen i ett område d品r poolen 昌「
åtkomlig för ren♀命ing.
Koppla inte i eller ur apparat串n medv在ta hander. 
Koppla alltid ur app吕raten:
.p盘 m自niga da自ar
• Innan rengöring eller annat underhåll 
• lämna den obe￥akad under semestem 
Säker 的rvaring av inst阳ktionerna. F品r åte阳ppbyggnad av poolse1et, 
vänligen kontrollera ins1ruk1ionerna va~e gång. 
Orn du saknar instruktionerna, v品nligen konlakla Bestway ell串r leta upp 
den på hernsidan: www.b串stwaycorp ∞m
OBS: Produ挝en 革r int串串可sedd för komrnersi自111 bruk圄
L撞事 in就ruktionsmanual串n n09a och 事parad睡n fi品r framtida bruk. 
SPARA DESSAANVISNINGAR. 
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F嗣恤-阳lna刷~ r ~ 、
EN由抱35-晶..1 TEST.唱国dardan krI帽耐'阳『阴晴，.nlr鸭"世阳性 In由lIoÆd 1 " 啕 /~ __...d l 
圄rnUIa1 allar p曲回国，回国d阳回国啕 Dat.kafin圃，抽hAlm回 on 1 ;::;迟功.// ~ ./τ一一三./ ,1 
d阳mo1erp6 9mm 116-翩翩翩翩唰阳n蛐l刷刷四ral阜阳m. SiII 1 二、d主~ <R.. I :;,n'"-ý ! 1 
~umPl自1 国 b回回国hsl阻Ih叩demmed勘国IlIIr四、 mu1lnir. AlI. 1 司萨乡Y、更飞毛沪、 巳i?"-2-M8-m曲rar I Y 肩'" J 1 
…·圃'国咽阳"同时fõrattpum阳阳归… I V /""城 ~2-M8-buM~ J 

08S: Det är mycket viktigt a忧 kontrollera att de hydrauliska 
kopplingama inte är blockerade. 
kI咀ndnlng
1) 句，回徊肌』回 i帽阳制曲回ir咂明世I.n (P8112) 啕皿upp 圄俩腼pumpan 咀a11 1，血曲ppoul幽回恤， fyllorfillll1pUmpon 
2) NIr回阳n Icomm.rut urlL刷瞄帽"时F帽耐ien (P8112)，副m翩翩.，，11耐 don ot6.gor och 10棚 bortol~咽ft8..
3) 用r.钮oIIIr匾 ftMo1pUmpon，睛也 lkont曲Ien mod回j。时lølobry国ro(RCD)

VIKTIGT: KÖR INTE FILTERPUMPEN UTAN VATTEN - 5e till att 
poolens intags- och utsläppsventiler är helt täck.恒 av vatten innan 
du sätter igång filterpumpen. 
UNDERHA且.L AV PlJIlPEN

FÖRSIKTIGT: DU MASTE SE TILL ATT FILTERPUMPEN ÄR 
FRANKOPPLAD FRAN STRÖMMEN INNAN DU UTFÖR 
UNDERHALLET, ANNARS KAN ALLVARLlGA ELLER 
LlVSHOTANDE SKADOR UPPSTA. 
1)K呻阳 urllterpum阳、.

2)Oppna k蝇mrnDlT'lll PA poolsRII in-曲曲'因·国19ar gønom att.kru咀嚼ngmuttam rmturs 

3)A幽90na 曲曲>111_曲曲 Inul POOIOn 
4) Er喃也现crtptlltnon 1 pooI..,. 1.如回h ，曲同刷刷由ormod 曲目阳市

5) SI01.ML 1... nlllor1o阳蛐恤嗣睛 ....nllll阳喃盹

8)G画r...lfi阳咱咀血阳"'""嗣..伽1idg6闹剧10咱.Om由陆申副阳帽、筒制ir.mut8igωl町m，曲曲咱odmllo幅 do. bYIIIO ut mot嗣叮a

7)5副 indannr电阳由(-呵111) 恤，回回n町，回‘11 atf den liggar i m出圃'田帽阳回m田'"

8)阳市回lora血'阳回国回曲Ilng.n曲国p恤

9) Er瞄Uftllllr10曲瞄帽'" 1kr\J幅幅剧'腼阳相呻""'n PlL .In pl瞄

1口)Er睡也酬叫回om" 阳刚@帽 i.-och U1IOPPS回 .til町 modllir曲'回国n.D帽缸.10.91111帽noml. vat饱n kommernu皿t怕也。onom 阳m阳，.

11)F'蜻町TVilningama i 副，.，itl:at ANVI剧INGAI电 FOR PUMPIN町且.LATI侧面roU耐恤嗣回811)'11回回酣町晴ndni咱

VIKTIGT: Av hygienskäl föreslår vi att filterpatronen byts ut mot en 
ny varannan vecka. 5pola igenom filtret dagligen. 
明11IIorl齿嘲"nloch 蛐ngll曲回rvorInl_
1) 陆串plo urn阳rpum阳..
苟同gtldlg...bøo阳阳回 In曲曲阳回『筒『副酣恤，dra 副回dInat r1,.,.r 111 tlllarpum阻，回1筒『副IMlIgon.何腼阴阳，圃'
3) 阳田. fil1ll1pllbunon 
4) 阳回 b…11..阳.90.. 
5) Tori1a .11. kønpono.圃，町ψ，叫Igl
Ð) 同rvara fil18rpurnpan 圄 .n恒"p阳饱 inomh皿 U恒m由陆1111 阳rtan_Förvari啕幽呵，.，.阳r. 4-4O"C(39，2-1桐 'F)

PUIlPEI幅 QARANTI

Fllrlnfom田锢回饵"，....，p圃，. gannl~_k晴r.由..-116......:-阻国由帽"帽"'-

KASTA BORT PIJIlPEN 

)l Fö叫叫M…皿ptun圃叫ul
- 盹回回 In恤 bort翩翩刨帽帽刷帽...UII回mm.隔m回 vonllga h圃~.II.. 。阳.幽non晴nd .n陆ggnlng.r l'ör 1<111_咱，
陆，nl1lk18 dlnalokal. myr世刨，....筒.1，俞m回回回啊曲 lnoomll咱回归田noom 伺nn.UlIglngllga 
Orn du 皿_Þort al曲曲iI1k1 apporol町plLl10国mmoral阳d啤呻圃，国.fa~幅aimnlillnlil曲Bnadig阳晒回副natocl、国mma.、 i IÌ\ISI'I'MKtallkl回阳1， vilk8t国..咀幽
幽睛1M刷刷晴I_nlndo.
NArdu er咀.largaml.a田国.....'"回f1)'1I，lIr抽『情咀l如..n skytdlg.监恒 .mot dln 9町由apparat佣rbo幅幅IfInlngg.... 
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For support please visit us at: 
www.bestwaycorp.com/support 
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ADVARSEL
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES OG FØLG ALLE INSTRUKSJONENE
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen må forsynes av 
en isolerende transformator eller forsynes gjennom en jordfeilbryter (RCD) 
med en reststrøm som ikke overstiger 30 mA.
Pluggen til pumpen skal være minst 3,5m unna bassenget.
Apparatet må kobles til en jordet strømforsyning.
Skjøteledning skal ikke brukes.
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen skal ikke brukes 
når det er folk i bassenget. Hindre tilgang til bassenget ved skade på 
filterpumpe.
IKKE GRAV NED LEDNINGEN. La kabelen være synlig for å unngå 
skade fra gressklippere, hekksakser eller annet utstyr.
ADVARSEL - Strømledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen blir 
skade, må apparatet kastes.
FORSIKTIG - Denne pumpen er kun for bruk med sammenleggbare 
bassenger. Ikke bruk den i permanent installerte bassenger. Et 
sammenleggbart basseng er laget slik at det lett kan demonteres for 
lagring og settes opp igjen. Et permanent installert basseng er bygget ned 
i eller på bakken eller inne i en bygning, og kan ikke demonteres for 
lagring.
VIKTIG - Bruk av pumpen med en feil strømforsyning er farlig, og vil 
resultere i at pumpen blir ødelagt.
FARE FOR ELEKTRISK STØT - Når du arbeider med elektrisitet, slå av 
strømmen via sikringsbryteren og lås døren til sikringsskapet. Unnlatelse 
av å gjøre dette vil resultere i økt risiko for støt, skader og muligens død.
IKKE FJERN JORDINGSSPYDET ELLER MODIFISER
STØPSELET PÅ NOEN MÅTE. IKKE BRUK ADAPTERPLUGGER. Ta 
kontakt med en kvalifisert elektriker for eventuelle spørsmål knyttet til 
gyldigheten for støpselets jording. Håndter pumpen med varsomhet. Ikke 
dra eller bær pumpen etter strømledningen. Trekk aldri pluggen ut av 
stikkontakten ved å dra i strømledningen. Hold ledningen i god stand. 
Filterpumpen bør aldri utsettes for skarpe gjenstander, olje, bevegelige 
deler og varme.
ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og personer 
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel på 
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller 

instruksjoner angående bruken av apparatet på en trygg måte og forstår 
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og 
vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer 
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, 
eller mangel på erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller 
har fått instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig 
for deres sikkerhet. Hold øye med barn og pass på at de ikke leker med 
apparatet. (For andre markeder enn EU)
Rengjøring og brukervedlikehold må utføres av en voksen over 18 år, som 
er kjent med risikoen for elektrisk støt. Når apparetet ikke skal brukes på 
en lengre periode, som om vinteren, bør bassengsettet demonteres og 
lagres innendørs.
ADVARSEL - Les brukerveiledningen før bruk av apparatet og 
installasjon/montering.
Apparatet må plasseres mer enn 2 meter fra bassenget. (gjelder bare 
Frankrike). Elektriske installasjoner bør overholde nasjonale 
koblingsbestemmelser. Ta kontakt med en kvalifisert elektriker for 
eventuelle spørsmål.
Bare media som medfølger eller som spesifisert av produsenten, skal 
brukes ved produktinstallasjon.
Det er vesentlig å kontrollere at innsugingskoplingene ikke er blokkerte.
Det er tilrådelig å stoppe filtreringen under vedlikehold av 
filtreringssystemet.
Overvåk nivået på filtertilstoppingen jevnlig.
En ukentlig kontroll anbefales for rengjøring.
Minimum daglig filtreringstid på 8 timer anbefales for å sikre klart 
bassengvann.
Det er viktig å bytte ut skadde elementer eller elementsett så snart som 
mulig. Bruk kun deler godkjente av person ansvarlig for å sette produktet 
på markedet.
Alle filtre og filtermedia må inspiseres jevnlig for å sikre at det ikke er 
oppbygging av rester som forhindrer god filtrering. Avhending av brukt 
filtermedia bør også skje i henhold til gjeldende bestemmelser/lover.
Ved tvil om pumpen eller noen sirkulasjonsenheter, kontakt en kvalifisert 
installatør eller produsent/importør/distributør.
Installasjonen av vannsirkulasjon skal overholde europeiske samt 
nasjonale/lokale bestemmelser, spesielt når det gjelder elektrisitet.

SPØRSMÅL? PROBLEMER?
DELER SOM MANGLER?
For spørsmål, bruksanvisninger, videoer eller 

reservedeler kan du se på 
www.bestwaycorp.com

TIL BUTIKKEN

Enhver endring av ventilposisjon, pumpestørrelse, grillstørrelse kan føre til 
en endring av strømmen, og innsugingshastigheten kan øke.
Vær oppmerksom på alle sikkerhetskrav og anbefalinger beskrevet i 
manualen.
MERK: 
Undersøke utstyret før bruk. Varsle Bestway på adressen til kundeservice 
som er oppført i denne håndboken om alle fabrikasjonsfeil eller manglende 
deler på kjøpstidspunktet. Kontroller at utstyrskomponentene 
representerer filterpumpens modell som du hadde tenkt til å kjøpe.
MERK: 
Plasser pumpen på et solid og jevnt underlag. Vær oppmerksom på 
plasseringen av bassenget og pumpen slik at tilstrekkelig ventilasjon, 
drenering, og tilgang for rengjøring er mulig. Aldri plasser pumpen i et 
område hvor det kan samle seg vann, eller i et område der folk normalt 
beveger seg rundt bassenget.
Det er nødvendig å ha støpselet tilgjengelig etter montering av bassenget.
MERK: 
Atmosfæriske forhold kan påvirke ytelsen og levetiden på filterpumpen. 
Unødig slitasje kan oppstå i perioder med kulde, varme og eksponering for 
direkte sollys. Beskytt pumpen fra disse forholdene når det er mulig.
Det er viktig å sikre at de fabrikkmonterte blindpluggene for inntaks- og 
utløpsporter erstatter silene før det utføres vedlikehold på pumpen eller 
den demonteres.
MERK: 
Ikke ha kjemikalier i filterpumpen.
Ikke koble til eller fra apparatet med våte hender.
Koble alltid fra apparatet:
• Når det regner
• Før rengjøring eller annet vedlikehold
• La den stå ubetjent i ferier
Ta vare på brukerhåndboken. For å sette montere settet på nytt, henvises 
det til brukerhåndboken.
-Hvis det mangler instruksjoner, kontakter du Bestway eller søker på 
nettstedet: www.bestwaycorp.com
MERK: Dette produktet er ikke tiltenkt kommersiell bruk.
Les nøye gjennom denne instruksjonsmanualen, og ta vare på den 
for fremtidig referanse.
TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE.

FILTER PUMPE
BRUKERVEILEDNING
www.bestwaycorp.com
Besøk Bestway YouTube-kanalen



ADVARSEL
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES OG FØLG ALLE INSTRUKSJONENE
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen må forsynes av 
en isolerende transformator eller forsynes gjennom en jordfeilbryter (RCD) 
med en reststrøm som ikke overstiger 30 mA.
Pluggen til pumpen skal være minst 3,5m unna bassenget.
Apparatet må kobles til en jordet strømforsyning.
Skjøteledning skal ikke brukes.
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen skal ikke brukes 
når det er folk i bassenget. Hindre tilgang til bassenget ved skade på 
filterpumpe.
IKKE GRAV NED LEDNINGEN. La kabelen være synlig for å unngå 
skade fra gressklippere, hekksakser eller annet utstyr.
ADVARSEL - Strømledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen blir 
skade, må apparatet kastes.
FORSIKTIG - Denne pumpen er kun for bruk med sammenleggbare 
bassenger. Ikke bruk den i permanent installerte bassenger. Et 
sammenleggbart basseng er laget slik at det lett kan demonteres for 
lagring og settes opp igjen. Et permanent installert basseng er bygget ned 
i eller på bakken eller inne i en bygning, og kan ikke demonteres for 
lagring.
VIKTIG - Bruk av pumpen med en feil strømforsyning er farlig, og vil 
resultere i at pumpen blir ødelagt.
FARE FOR ELEKTRISK STØT - Når du arbeider med elektrisitet, slå av 
strømmen via sikringsbryteren og lås døren til sikringsskapet. Unnlatelse 
av å gjøre dette vil resultere i økt risiko for støt, skader og muligens død.
IKKE FJERN JORDINGSSPYDET ELLER MODIFISER
STØPSELET PÅ NOEN MÅTE. IKKE BRUK ADAPTERPLUGGER. Ta 
kontakt med en kvalifisert elektriker for eventuelle spørsmål knyttet til 
gyldigheten for støpselets jording. Håndter pumpen med varsomhet. Ikke 
dra eller bær pumpen etter strømledningen. Trekk aldri pluggen ut av 
stikkontakten ved å dra i strømledningen. Hold ledningen i god stand. 
Filterpumpen bør aldri utsettes for skarpe gjenstander, olje, bevegelige 
deler og varme.
ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og personer 
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel på 
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller 

instruksjoner angående bruken av apparatet på en trygg måte og forstår 
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og 
vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer 
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, 
eller mangel på erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller 
har fått instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig 
for deres sikkerhet. Hold øye med barn og pass på at de ikke leker med 
apparatet. (For andre markeder enn EU)
Rengjøring og brukervedlikehold må utføres av en voksen over 18 år, som 
er kjent med risikoen for elektrisk støt. Når apparetet ikke skal brukes på 
en lengre periode, som om vinteren, bør bassengsettet demonteres og 
lagres innendørs.
ADVARSEL - Les brukerveiledningen før bruk av apparatet og 
installasjon/montering.
Apparatet må plasseres mer enn 2 meter fra bassenget. (gjelder bare 
Frankrike). Elektriske installasjoner bør overholde nasjonale 
koblingsbestemmelser. Ta kontakt med en kvalifisert elektriker for 
eventuelle spørsmål.
Bare media som medfølger eller som spesifisert av produsenten, skal 
brukes ved produktinstallasjon.
Det er vesentlig å kontrollere at innsugingskoplingene ikke er blokkerte.
Det er tilrådelig å stoppe filtreringen under vedlikehold av 
filtreringssystemet.
Overvåk nivået på filtertilstoppingen jevnlig.
En ukentlig kontroll anbefales for rengjøring.
Minimum daglig filtreringstid på 8 timer anbefales for å sikre klart 
bassengvann.
Det er viktig å bytte ut skadde elementer eller elementsett så snart som 
mulig. Bruk kun deler godkjente av person ansvarlig for å sette produktet 
på markedet.
Alle filtre og filtermedia må inspiseres jevnlig for å sikre at det ikke er 
oppbygging av rester som forhindrer god filtrering. Avhending av brukt 
filtermedia bør også skje i henhold til gjeldende bestemmelser/lover.
Ved tvil om pumpen eller noen sirkulasjonsenheter, kontakt en kvalifisert 
installatør eller produsent/importør/distributør.
Installasjonen av vannsirkulasjon skal overholde europeiske samt 
nasjonale/lokale bestemmelser, spesielt når det gjelder elektrisitet.

Enhver endring av ventilposisjon, pumpestørrelse, grillstørrelse kan føre til 
en endring av strømmen, og innsugingshastigheten kan øke.
Vær oppmerksom på alle sikkerhetskrav og anbefalinger beskrevet i 
manualen.
MERK: 
Undersøke utstyret før bruk. Varsle Bestway på adressen til kundeservice 
som er oppført i denne håndboken om alle fabrikasjonsfeil eller manglende 
deler på kjøpstidspunktet. Kontroller at utstyrskomponentene 
representerer filterpumpens modell som du hadde tenkt til å kjøpe.
MERK: 
Plasser pumpen på et solid og jevnt underlag. Vær oppmerksom på 
plasseringen av bassenget og pumpen slik at tilstrekkelig ventilasjon, 
drenering, og tilgang for rengjøring er mulig. Aldri plasser pumpen i et 
område hvor det kan samle seg vann, eller i et område der folk normalt 
beveger seg rundt bassenget.
Det er nødvendig å ha støpselet tilgjengelig etter montering av bassenget.
MERK: 
Atmosfæriske forhold kan påvirke ytelsen og levetiden på filterpumpen. 
Unødig slitasje kan oppstå i perioder med kulde, varme og eksponering for 
direkte sollys. Beskytt pumpen fra disse forholdene når det er mulig.
Det er viktig å sikre at de fabrikkmonterte blindpluggene for inntaks- og 
utløpsporter erstatter silene før det utføres vedlikehold på pumpen eller 
den demonteres.
MERK: 
Ikke ha kjemikalier i filterpumpen.
Ikke koble til eller fra apparatet med våte hender.
Koble alltid fra apparatet:
• Når det regner
• Før rengjøring eller annet vedlikehold
• La den stå ubetjent i ferier
Ta vare på brukerhåndboken. For å sette montere settet på nytt, henvises 
det til brukerhåndboken.
-Hvis det mangler instruksjoner, kontakter du Bestway eller søker på 
nettstedet: www.bestwaycorp.com
MERK: Dette produktet er ikke tiltenkt kommersiell bruk.
Les nøye gjennom denne instruksjonsmanualen, og ta vare på den 
for fremtidig referanse.
TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE.
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ADVARSEL
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES OG FØLG ALLE INSTRUKSJONENE
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen må forsynes av 
en isolerende transformator eller forsynes gjennom en jordfeilbryter (RCD) 
med en reststrøm som ikke overstiger 30 mA.
Pluggen til pumpen skal være minst 3,5m unna bassenget.
Apparatet må kobles til en jordet strømforsyning.
Skjøteledning skal ikke brukes.
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen skal ikke brukes 
når det er folk i bassenget. Hindre tilgang til bassenget ved skade på 
filterpumpe.
IKKE GRAV NED LEDNINGEN. La kabelen være synlig for å unngå 
skade fra gressklippere, hekksakser eller annet utstyr.
ADVARSEL - Strømledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen blir 
skade, må apparatet kastes.
FORSIKTIG - Denne pumpen er kun for bruk med sammenleggbare 
bassenger. Ikke bruk den i permanent installerte bassenger. Et 
sammenleggbart basseng er laget slik at det lett kan demonteres for 
lagring og settes opp igjen. Et permanent installert basseng er bygget ned 
i eller på bakken eller inne i en bygning, og kan ikke demonteres for 
lagring.
VIKTIG - Bruk av pumpen med en feil strømforsyning er farlig, og vil 
resultere i at pumpen blir ødelagt.
FARE FOR ELEKTRISK STØT - Når du arbeider med elektrisitet, slå av 
strømmen via sikringsbryteren og lås døren til sikringsskapet. Unnlatelse 
av å gjøre dette vil resultere i økt risiko for støt, skader og muligens død.
IKKE FJERN JORDINGSSPYDET ELLER MODIFISER
STØPSELET PÅ NOEN MÅTE. IKKE BRUK ADAPTERPLUGGER. Ta 
kontakt med en kvalifisert elektriker for eventuelle spørsmål knyttet til 
gyldigheten for støpselets jording. Håndter pumpen med varsomhet. Ikke 
dra eller bær pumpen etter strømledningen. Trekk aldri pluggen ut av 
stikkontakten ved å dra i strømledningen. Hold ledningen i god stand. 
Filterpumpen bør aldri utsettes for skarpe gjenstander, olje, bevegelige 
deler og varme.
ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og personer 
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel på 
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller 

instruksjoner angående bruken av apparatet på en trygg måte og forstår 
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og 
vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer 
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, 
eller mangel på erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller 
har fått instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig 
for deres sikkerhet. Hold øye med barn og pass på at de ikke leker med 
apparatet. (For andre markeder enn EU)
Rengjøring og brukervedlikehold må utføres av en voksen over 18 år, som 
er kjent med risikoen for elektrisk støt. Når apparetet ikke skal brukes på 
en lengre periode, som om vinteren, bør bassengsettet demonteres og 
lagres innendørs.
ADVARSEL - Les brukerveiledningen før bruk av apparatet og 
installasjon/montering.
Apparatet må plasseres mer enn 2 meter fra bassenget. (gjelder bare 
Frankrike). Elektriske installasjoner bør overholde nasjonale 
koblingsbestemmelser. Ta kontakt med en kvalifisert elektriker for 
eventuelle spørsmål.
Bare media som medfølger eller som spesifisert av produsenten, skal 
brukes ved produktinstallasjon.
Det er vesentlig å kontrollere at innsugingskoplingene ikke er blokkerte.
Det er tilrådelig å stoppe filtreringen under vedlikehold av 
filtreringssystemet.
Overvåk nivået på filtertilstoppingen jevnlig.
En ukentlig kontroll anbefales for rengjøring.
Minimum daglig filtreringstid på 8 timer anbefales for å sikre klart 
bassengvann.
Det er viktig å bytte ut skadde elementer eller elementsett så snart som 
mulig. Bruk kun deler godkjente av person ansvarlig for å sette produktet 
på markedet.
Alle filtre og filtermedia må inspiseres jevnlig for å sikre at det ikke er 
oppbygging av rester som forhindrer god filtrering. Avhending av brukt 
filtermedia bør også skje i henhold til gjeldende bestemmelser/lover.
Ved tvil om pumpen eller noen sirkulasjonsenheter, kontakt en kvalifisert 
installatør eller produsent/importør/distributør.
Installasjonen av vannsirkulasjon skal overholde europeiske samt 
nasjonale/lokale bestemmelser, spesielt når det gjelder elektrisitet.

Enhver endring av ventilposisjon, pumpestørrelse, grillstørrelse kan føre til 
en endring av strømmen, og innsugingshastigheten kan øke.
Vær oppmerksom på alle sikkerhetskrav og anbefalinger beskrevet i 
manualen.
MERK: 
Undersøke utstyret før bruk. Varsle Bestway på adressen til kundeservice 
som er oppført i denne håndboken om alle fabrikasjonsfeil eller manglende 
deler på kjøpstidspunktet. Kontroller at utstyrskomponentene 
representerer filterpumpens modell som du hadde tenkt til å kjøpe.
MERK: 
Plasser pumpen på et solid og jevnt underlag. Vær oppmerksom på 
plasseringen av bassenget og pumpen slik at tilstrekkelig ventilasjon, 
drenering, og tilgang for rengjøring er mulig. Aldri plasser pumpen i et 
område hvor det kan samle seg vann, eller i et område der folk normalt 
beveger seg rundt bassenget.
Det er nødvendig å ha støpselet tilgjengelig etter montering av bassenget.
MERK: 
Atmosfæriske forhold kan påvirke ytelsen og levetiden på filterpumpen. 
Unødig slitasje kan oppstå i perioder med kulde, varme og eksponering for 
direkte sollys. Beskytt pumpen fra disse forholdene når det er mulig.
Det er viktig å sikre at de fabrikkmonterte blindpluggene for inntaks- og 
utløpsporter erstatter silene før det utføres vedlikehold på pumpen eller 
den demonteres.
MERK: 
Ikke ha kjemikalier i filterpumpen.
Ikke koble til eller fra apparatet med våte hender.
Koble alltid fra apparatet:
• Når det regner
• Før rengjøring eller annet vedlikehold
• La den stå ubetjent i ferier
Ta vare på brukerhåndboken. For å sette montere settet på nytt, henvises 
det til brukerhåndboken.
-Hvis det mangler instruksjoner, kontakter du Bestway eller søker på 
nettstedet: www.bestwaycorp.com
MERK: Dette produktet er ikke tiltenkt kommersiell bruk.
Les nøye gjennom denne instruksjonsmanualen, og ta vare på den 
for fremtidig referanse.
TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE.



ADVARSEL
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES OG FØLG ALLE INSTRUKSJONENE
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen må forsynes av 
en isolerende transformator eller forsynes gjennom en jordfeilbryter (RCD) 
med en reststrøm som ikke overstiger 30 mA.
Pluggen til pumpen skal være minst 3,5m unna bassenget.
Apparatet må kobles til en jordet strømforsyning.
Skjøteledning skal ikke brukes.
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen skal ikke brukes 
når det er folk i bassenget. Hindre tilgang til bassenget ved skade på 
filterpumpe.
IKKE GRAV NED LEDNINGEN. La kabelen være synlig for å unngå 
skade fra gressklippere, hekksakser eller annet utstyr.
ADVARSEL - Strømledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen blir 
skade, må apparatet kastes.
FORSIKTIG - Denne pumpen er kun for bruk med sammenleggbare 
bassenger. Ikke bruk den i permanent installerte bassenger. Et 
sammenleggbart basseng er laget slik at det lett kan demonteres for 
lagring og settes opp igjen. Et permanent installert basseng er bygget ned 
i eller på bakken eller inne i en bygning, og kan ikke demonteres for 
lagring.
VIKTIG - Bruk av pumpen med en feil strømforsyning er farlig, og vil 
resultere i at pumpen blir ødelagt.
FARE FOR ELEKTRISK STØT - Når du arbeider med elektrisitet, slå av 
strømmen via sikringsbryteren og lås døren til sikringsskapet. Unnlatelse 
av å gjøre dette vil resultere i økt risiko for støt, skader og muligens død.
IKKE FJERN JORDINGSSPYDET ELLER MODIFISER
STØPSELET PÅ NOEN MÅTE. IKKE BRUK ADAPTERPLUGGER. Ta 
kontakt med en kvalifisert elektriker for eventuelle spørsmål knyttet til 
gyldigheten for støpselets jording. Håndter pumpen med varsomhet. Ikke 
dra eller bær pumpen etter strømledningen. Trekk aldri pluggen ut av 
stikkontakten ved å dra i strømledningen. Hold ledningen i god stand. 
Filterpumpen bør aldri utsettes for skarpe gjenstander, olje, bevegelige 
deler og varme.
ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og personer 
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel på 
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller 
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instruksjoner angående bruken av apparatet på en trygg måte og forstår 
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og 
vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer 
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, 
eller mangel på erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller 
har fått instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig 
for deres sikkerhet. Hold øye med barn og pass på at de ikke leker med 
apparatet. (For andre markeder enn EU)
Rengjøring og brukervedlikehold må utføres av en voksen over 18 år, som 
er kjent med risikoen for elektrisk støt. Når apparetet ikke skal brukes på 
en lengre periode, som om vinteren, bør bassengsettet demonteres og 
lagres innendørs.
ADVARSEL - Les brukerveiledningen før bruk av apparatet og 
installasjon/montering.
Apparatet må plasseres mer enn 2 meter fra bassenget. (gjelder bare 
Frankrike). Elektriske installasjoner bør overholde nasjonale 
koblingsbestemmelser. Ta kontakt med en kvalifisert elektriker for 
eventuelle spørsmål.
Bare media som medfølger eller som spesifisert av produsenten, skal 
brukes ved produktinstallasjon.
Det er vesentlig å kontrollere at innsugingskoplingene ikke er blokkerte.
Det er tilrådelig å stoppe filtreringen under vedlikehold av 
filtreringssystemet.
Overvåk nivået på filtertilstoppingen jevnlig.
En ukentlig kontroll anbefales for rengjøring.
Minimum daglig filtreringstid på 8 timer anbefales for å sikre klart 
bassengvann.
Det er viktig å bytte ut skadde elementer eller elementsett så snart som 
mulig. Bruk kun deler godkjente av person ansvarlig for å sette produktet 
på markedet.
Alle filtre og filtermedia må inspiseres jevnlig for å sikre at det ikke er 
oppbygging av rester som forhindrer god filtrering. Avhending av brukt 
filtermedia bør også skje i henhold til gjeldende bestemmelser/lover.
Ved tvil om pumpen eller noen sirkulasjonsenheter, kontakt en kvalifisert 
installatør eller produsent/importør/distributør.
Installasjonen av vannsirkulasjon skal overholde europeiske samt 
nasjonale/lokale bestemmelser, spesielt når det gjelder elektrisitet.

Enhver endring av ventilposisjon, pumpestørrelse, grillstørrelse kan føre til 
en endring av strømmen, og innsugingshastigheten kan øke.
Vær oppmerksom på alle sikkerhetskrav og anbefalinger beskrevet i 
manualen.
MERK: 
Undersøke utstyret før bruk. Varsle Bestway på adressen til kundeservice 
som er oppført i denne håndboken om alle fabrikasjonsfeil eller manglende 
deler på kjøpstidspunktet. Kontroller at utstyrskomponentene 
representerer filterpumpens modell som du hadde tenkt til å kjøpe.
MERK: 
Plasser pumpen på et solid og jevnt underlag. Vær oppmerksom på 
plasseringen av bassenget og pumpen slik at tilstrekkelig ventilasjon, 
drenering, og tilgang for rengjøring er mulig. Aldri plasser pumpen i et 
område hvor det kan samle seg vann, eller i et område der folk normalt 
beveger seg rundt bassenget.
Det er nødvendig å ha støpselet tilgjengelig etter montering av bassenget.
MERK: 
Atmosfæriske forhold kan påvirke ytelsen og levetiden på filterpumpen. 
Unødig slitasje kan oppstå i perioder med kulde, varme og eksponering for 
direkte sollys. Beskytt pumpen fra disse forholdene når det er mulig.
Det er viktig å sikre at de fabrikkmonterte blindpluggene for inntaks- og 
utløpsporter erstatter silene før det utføres vedlikehold på pumpen eller 
den demonteres.
MERK: 
Ikke ha kjemikalier i filterpumpen.
Ikke koble til eller fra apparatet med våte hender.
Koble alltid fra apparatet:
• Når det regner
• Før rengjøring eller annet vedlikehold
• La den stå ubetjent i ferier
Ta vare på brukerhåndboken. For å sette montere settet på nytt, henvises 
det til brukerhåndboken.
-Hvis det mangler instruksjoner, kontakter du Bestway eller søker på 
nettstedet: www.bestwaycorp.com
MERK: Dette produktet er ikke tiltenkt kommersiell bruk.
Les nøye gjennom denne instruksjonsmanualen, og ta vare på den 
for fremtidig referanse.
TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE.



ADVARSEL
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES OG FØLG ALLE INSTRUKSJONENE
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen må forsynes av 
en isolerende transformator eller forsynes gjennom en jordfeilbryter (RCD) 
med en reststrøm som ikke overstiger 30 mA.
Pluggen til pumpen skal være minst 3,5m unna bassenget.
Apparatet må kobles til en jordet strømforsyning.
Skjøteledning skal ikke brukes.
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen skal ikke brukes 
når det er folk i bassenget. Hindre tilgang til bassenget ved skade på 
filterpumpe.
IKKE GRAV NED LEDNINGEN. La kabelen være synlig for å unngå 
skade fra gressklippere, hekksakser eller annet utstyr.
ADVARSEL - Strømledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen blir 
skade, må apparatet kastes.
FORSIKTIG - Denne pumpen er kun for bruk med sammenleggbare 
bassenger. Ikke bruk den i permanent installerte bassenger. Et 
sammenleggbart basseng er laget slik at det lett kan demonteres for 
lagring og settes opp igjen. Et permanent installert basseng er bygget ned 
i eller på bakken eller inne i en bygning, og kan ikke demonteres for 
lagring.
VIKTIG - Bruk av pumpen med en feil strømforsyning er farlig, og vil 
resultere i at pumpen blir ødelagt.
FARE FOR ELEKTRISK STØT - Når du arbeider med elektrisitet, slå av 
strømmen via sikringsbryteren og lås døren til sikringsskapet. Unnlatelse 
av å gjøre dette vil resultere i økt risiko for støt, skader og muligens død.
IKKE FJERN JORDINGSSPYDET ELLER MODIFISER
STØPSELET PÅ NOEN MÅTE. IKKE BRUK ADAPTERPLUGGER. Ta 
kontakt med en kvalifisert elektriker for eventuelle spørsmål knyttet til 
gyldigheten for støpselets jording. Håndter pumpen med varsomhet. Ikke 
dra eller bær pumpen etter strømledningen. Trekk aldri pluggen ut av 
stikkontakten ved å dra i strømledningen. Hold ledningen i god stand. 
Filterpumpen bør aldri utsettes for skarpe gjenstander, olje, bevegelige 
deler og varme.
ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og personer 
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel på 
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller 

instruksjoner angående bruken av apparatet på en trygg måte og forstår 
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og 
vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer 
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, 
eller mangel på erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller 
har fått instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig 
for deres sikkerhet. Hold øye med barn og pass på at de ikke leker med 
apparatet. (For andre markeder enn EU)
Rengjøring og brukervedlikehold må utføres av en voksen over 18 år, som 
er kjent med risikoen for elektrisk støt. Når apparetet ikke skal brukes på 
en lengre periode, som om vinteren, bør bassengsettet demonteres og 
lagres innendørs.
ADVARSEL - Les brukerveiledningen før bruk av apparatet og 
installasjon/montering.
Apparatet må plasseres mer enn 2 meter fra bassenget. (gjelder bare 
Frankrike). Elektriske installasjoner bør overholde nasjonale 
koblingsbestemmelser. Ta kontakt med en kvalifisert elektriker for 
eventuelle spørsmål.
Bare media som medfølger eller som spesifisert av produsenten, skal 
brukes ved produktinstallasjon.
Det er vesentlig å kontrollere at innsugingskoplingene ikke er blokkerte.
Det er tilrådelig å stoppe filtreringen under vedlikehold av 
filtreringssystemet.
Overvåk nivået på filtertilstoppingen jevnlig.
En ukentlig kontroll anbefales for rengjøring.
Minimum daglig filtreringstid på 8 timer anbefales for å sikre klart 
bassengvann.
Det er viktig å bytte ut skadde elementer eller elementsett så snart som 
mulig. Bruk kun deler godkjente av person ansvarlig for å sette produktet 
på markedet.
Alle filtre og filtermedia må inspiseres jevnlig for å sikre at det ikke er 
oppbygging av rester som forhindrer god filtrering. Avhending av brukt 
filtermedia bør også skje i henhold til gjeldende bestemmelser/lover.
Ved tvil om pumpen eller noen sirkulasjonsenheter, kontakt en kvalifisert 
installatør eller produsent/importør/distributør.
Installasjonen av vannsirkulasjon skal overholde europeiske samt 
nasjonale/lokale bestemmelser, spesielt når det gjelder elektrisitet.

Enhver endring av ventilposisjon, pumpestørrelse, grillstørrelse kan føre til 
en endring av strømmen, og innsugingshastigheten kan øke.
Vær oppmerksom på alle sikkerhetskrav og anbefalinger beskrevet i 
manualen.
MERK: 
Undersøke utstyret før bruk. Varsle Bestway på adressen til kundeservice 
som er oppført i denne håndboken om alle fabrikasjonsfeil eller manglende 
deler på kjøpstidspunktet. Kontroller at utstyrskomponentene 
representerer filterpumpens modell som du hadde tenkt til å kjøpe.
MERK: 
Plasser pumpen på et solid og jevnt underlag. Vær oppmerksom på 
plasseringen av bassenget og pumpen slik at tilstrekkelig ventilasjon, 
drenering, og tilgang for rengjøring er mulig. Aldri plasser pumpen i et 
område hvor det kan samle seg vann, eller i et område der folk normalt 
beveger seg rundt bassenget.
Det er nødvendig å ha støpselet tilgjengelig etter montering av bassenget.
MERK: 
Atmosfæriske forhold kan påvirke ytelsen og levetiden på filterpumpen. 
Unødig slitasje kan oppstå i perioder med kulde, varme og eksponering for 
direkte sollys. Beskytt pumpen fra disse forholdene når det er mulig.
Det er viktig å sikre at de fabrikkmonterte blindpluggene for inntaks- og 
utløpsporter erstatter silene før det utføres vedlikehold på pumpen eller 
den demonteres.
MERK: 
Ikke ha kjemikalier i filterpumpen.
Ikke koble til eller fra apparatet med våte hender.
Koble alltid fra apparatet:
• Når det regner
• Før rengjøring eller annet vedlikehold
• La den stå ubetjent i ferier
Ta vare på brukerhåndboken. For å sette montere settet på nytt, henvises 
det til brukerhåndboken.
-Hvis det mangler instruksjoner, kontakter du Bestway eller søker på 
nettstedet: www.bestwaycorp.com
MERK: Dette produktet er ikke tiltenkt kommersiell bruk.
Les nøye gjennom denne instruksjonsmanualen, og ta vare på den 
for fremtidig referanse.
TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE.
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ADVARSEL
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES OG FØLG ALLE INSTRUKSJONENE
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen må forsynes av 
en isolerende transformator eller forsynes gjennom en jordfeilbryter (RCD) 
med en reststrøm som ikke overstiger 30 mA.
Pluggen til pumpen skal være minst 3,5m unna bassenget.
Apparatet må kobles til en jordet strømforsyning.
Skjøteledning skal ikke brukes.
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen skal ikke brukes 
når det er folk i bassenget. Hindre tilgang til bassenget ved skade på 
filterpumpe.
IKKE GRAV NED LEDNINGEN. La kabelen være synlig for å unngå 
skade fra gressklippere, hekksakser eller annet utstyr.
ADVARSEL - Strømledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen blir 
skade, må apparatet kastes.
FORSIKTIG - Denne pumpen er kun for bruk med sammenleggbare 
bassenger. Ikke bruk den i permanent installerte bassenger. Et 
sammenleggbart basseng er laget slik at det lett kan demonteres for 
lagring og settes opp igjen. Et permanent installert basseng er bygget ned 
i eller på bakken eller inne i en bygning, og kan ikke demonteres for 
lagring.
VIKTIG - Bruk av pumpen med en feil strømforsyning er farlig, og vil 
resultere i at pumpen blir ødelagt.
FARE FOR ELEKTRISK STØT - Når du arbeider med elektrisitet, slå av 
strømmen via sikringsbryteren og lås døren til sikringsskapet. Unnlatelse 
av å gjøre dette vil resultere i økt risiko for støt, skader og muligens død.
IKKE FJERN JORDINGSSPYDET ELLER MODIFISER
STØPSELET PÅ NOEN MÅTE. IKKE BRUK ADAPTERPLUGGER. Ta 
kontakt med en kvalifisert elektriker for eventuelle spørsmål knyttet til 
gyldigheten for støpselets jording. Håndter pumpen med varsomhet. Ikke 
dra eller bær pumpen etter strømledningen. Trekk aldri pluggen ut av 
stikkontakten ved å dra i strømledningen. Hold ledningen i god stand. 
Filterpumpen bør aldri utsettes for skarpe gjenstander, olje, bevegelige 
deler og varme.
ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og personer 
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel på 
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller 

instruksjoner angående bruken av apparatet på en trygg måte og forstår 
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og 
vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer 
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, 
eller mangel på erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller 
har fått instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig 
for deres sikkerhet. Hold øye med barn og pass på at de ikke leker med 
apparatet. (For andre markeder enn EU)
Rengjøring og brukervedlikehold må utføres av en voksen over 18 år, som 
er kjent med risikoen for elektrisk støt. Når apparetet ikke skal brukes på 
en lengre periode, som om vinteren, bør bassengsettet demonteres og 
lagres innendørs.
ADVARSEL - Les brukerveiledningen før bruk av apparatet og 
installasjon/montering.
Apparatet må plasseres mer enn 2 meter fra bassenget. (gjelder bare 
Frankrike). Elektriske installasjoner bør overholde nasjonale 
koblingsbestemmelser. Ta kontakt med en kvalifisert elektriker for 
eventuelle spørsmål.
Bare media som medfølger eller som spesifisert av produsenten, skal 
brukes ved produktinstallasjon.
Det er vesentlig å kontrollere at innsugingskoplingene ikke er blokkerte.
Det er tilrådelig å stoppe filtreringen under vedlikehold av 
filtreringssystemet.
Overvåk nivået på filtertilstoppingen jevnlig.
En ukentlig kontroll anbefales for rengjøring.
Minimum daglig filtreringstid på 8 timer anbefales for å sikre klart 
bassengvann.
Det er viktig å bytte ut skadde elementer eller elementsett så snart som 
mulig. Bruk kun deler godkjente av person ansvarlig for å sette produktet 
på markedet.
Alle filtre og filtermedia må inspiseres jevnlig for å sikre at det ikke er 
oppbygging av rester som forhindrer god filtrering. Avhending av brukt 
filtermedia bør også skje i henhold til gjeldende bestemmelser/lover.
Ved tvil om pumpen eller noen sirkulasjonsenheter, kontakt en kvalifisert 
installatør eller produsent/importør/distributør.
Installasjonen av vannsirkulasjon skal overholde europeiske samt 
nasjonale/lokale bestemmelser, spesielt når det gjelder elektrisitet.

Enhver endring av ventilposisjon, pumpestørrelse, grillstørrelse kan føre til 
en endring av strømmen, og innsugingshastigheten kan øke.
Vær oppmerksom på alle sikkerhetskrav og anbefalinger beskrevet i 
manualen.
MERK: 
Undersøke utstyret før bruk. Varsle Bestway på adressen til kundeservice 
som er oppført i denne håndboken om alle fabrikasjonsfeil eller manglende 
deler på kjøpstidspunktet. Kontroller at utstyrskomponentene 
representerer filterpumpens modell som du hadde tenkt til å kjøpe.
MERK: 
Plasser pumpen på et solid og jevnt underlag. Vær oppmerksom på 
plasseringen av bassenget og pumpen slik at tilstrekkelig ventilasjon, 
drenering, og tilgang for rengjøring er mulig. Aldri plasser pumpen i et 
område hvor det kan samle seg vann, eller i et område der folk normalt 
beveger seg rundt bassenget.
Det er nødvendig å ha støpselet tilgjengelig etter montering av bassenget.
MERK: 
Atmosfæriske forhold kan påvirke ytelsen og levetiden på filterpumpen. 
Unødig slitasje kan oppstå i perioder med kulde, varme og eksponering for 
direkte sollys. Beskytt pumpen fra disse forholdene når det er mulig.
Det er viktig å sikre at de fabrikkmonterte blindpluggene for inntaks- og 
utløpsporter erstatter silene før det utføres vedlikehold på pumpen eller 
den demonteres.
MERK: 
Ikke ha kjemikalier i filterpumpen.
Ikke koble til eller fra apparatet med våte hender.
Koble alltid fra apparatet:
• Når det regner
• Før rengjøring eller annet vedlikehold
• La den stå ubetjent i ferier
Ta vare på brukerhåndboken. For å sette montere settet på nytt, henvises 
det til brukerhåndboken.
-Hvis det mangler instruksjoner, kontakter du Bestway eller søker på 
nettstedet: www.bestwaycorp.com
MERK: Dette produktet er ikke tiltenkt kommersiell bruk.
Les nøye gjennom denne instruksjonsmanualen, og ta vare på den 
for fremtidig referanse.
TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE.
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ADVARSEL
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES OG FØLG ALLE INSTRUKSJONENE
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen må forsynes av 
en isolerende transformator eller forsynes gjennom en jordfeilbryter (RCD) 
med en reststrøm som ikke overstiger 30 mA.
Pluggen til pumpen skal være minst 3,5m unna bassenget.
Apparatet må kobles til en jordet strømforsyning.
Skjøteledning skal ikke brukes.
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen skal ikke brukes 
når det er folk i bassenget. Hindre tilgang til bassenget ved skade på 
filterpumpe.
IKKE GRAV NED LEDNINGEN. La kabelen være synlig for å unngå 
skade fra gressklippere, hekksakser eller annet utstyr.
ADVARSEL - Strømledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen blir 
skade, må apparatet kastes.
FORSIKTIG - Denne pumpen er kun for bruk med sammenleggbare 
bassenger. Ikke bruk den i permanent installerte bassenger. Et 
sammenleggbart basseng er laget slik at det lett kan demonteres for 
lagring og settes opp igjen. Et permanent installert basseng er bygget ned 
i eller på bakken eller inne i en bygning, og kan ikke demonteres for 
lagring.
VIKTIG - Bruk av pumpen med en feil strømforsyning er farlig, og vil 
resultere i at pumpen blir ødelagt.
FARE FOR ELEKTRISK STØT - Når du arbeider med elektrisitet, slå av 
strømmen via sikringsbryteren og lås døren til sikringsskapet. Unnlatelse 
av å gjøre dette vil resultere i økt risiko for støt, skader og muligens død.
IKKE FJERN JORDINGSSPYDET ELLER MODIFISER
STØPSELET PÅ NOEN MÅTE. IKKE BRUK ADAPTERPLUGGER. Ta 
kontakt med en kvalifisert elektriker for eventuelle spørsmål knyttet til 
gyldigheten for støpselets jording. Håndter pumpen med varsomhet. Ikke 
dra eller bær pumpen etter strømledningen. Trekk aldri pluggen ut av 
stikkontakten ved å dra i strømledningen. Hold ledningen i god stand. 
Filterpumpen bør aldri utsettes for skarpe gjenstander, olje, bevegelige 
deler og varme.
ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og personer 
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel på 
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller 

instruksjoner angående bruken av apparatet på en trygg måte og forstår 
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og 
vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer 
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, 
eller mangel på erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller 
har fått instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig 
for deres sikkerhet. Hold øye med barn og pass på at de ikke leker med 
apparatet. (For andre markeder enn EU)
Rengjøring og brukervedlikehold må utføres av en voksen over 18 år, som 
er kjent med risikoen for elektrisk støt. Når apparetet ikke skal brukes på 
en lengre periode, som om vinteren, bør bassengsettet demonteres og 
lagres innendørs.
ADVARSEL - Les brukerveiledningen før bruk av apparatet og 
installasjon/montering.
Apparatet må plasseres mer enn 2 meter fra bassenget. (gjelder bare 
Frankrike). Elektriske installasjoner bør overholde nasjonale 
koblingsbestemmelser. Ta kontakt med en kvalifisert elektriker for 
eventuelle spørsmål.
Bare media som medfølger eller som spesifisert av produsenten, skal 
brukes ved produktinstallasjon.
Det er vesentlig å kontrollere at innsugingskoplingene ikke er blokkerte.
Det er tilrådelig å stoppe filtreringen under vedlikehold av 
filtreringssystemet.
Overvåk nivået på filtertilstoppingen jevnlig.
En ukentlig kontroll anbefales for rengjøring.
Minimum daglig filtreringstid på 8 timer anbefales for å sikre klart 
bassengvann.
Det er viktig å bytte ut skadde elementer eller elementsett så snart som 
mulig. Bruk kun deler godkjente av person ansvarlig for å sette produktet 
på markedet.
Alle filtre og filtermedia må inspiseres jevnlig for å sikre at det ikke er 
oppbygging av rester som forhindrer god filtrering. Avhending av brukt 
filtermedia bør også skje i henhold til gjeldende bestemmelser/lover.
Ved tvil om pumpen eller noen sirkulasjonsenheter, kontakt en kvalifisert 
installatør eller produsent/importør/distributør.
Installasjonen av vannsirkulasjon skal overholde europeiske samt 
nasjonale/lokale bestemmelser, spesielt når det gjelder elektrisitet.

KASSERING AV PUMPE

             Betydningen av søppelkasse med kryss over:
             Ikke kasser elektriske apparater som usortert kommunalt avfall, bruk separate innsamlingsfasiliteter.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon angående tilgjengelige innsamlingssystemer.
Hvis elektriske apparater kastes på søppelfyllinger, kan farlige stoffer lekke inn i grunnvannet og komme inn i matkjeden, noe som skader helse og velvære.
Når du skifter ut gamle apparater med nye, er forhandlere juridisk forpliktet til å motta ditt gamle apparat for kostnadsfri kassering.
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MERK: Det er viktig å kontrollere at de hydrauliske koplingene 
ikke er lukket.
Drift
1) Åpne/skru ut lufteventilen (P6112) på toppen av filterpumpen; luften slippes ut ettersom vann fyller filterpumpen.
2) Når vannet kommer ut av lufteventilen (P6112), steng den og tørk vekk evt. vann.
3) For å starte filterpumpen, koble støpselet til en kurs med jordfeilbryter (RCD).

VIKTIG: TØRRKJØR ALDRI FILTERPUMPEN - Kontroller at 
bade bassengets inntaks- og utløpsventiler er fullt dekket av 
vann før du bruker filterpumpen.
VEDLIKEHOLD AV PUMPE

FORSIKTIG: FILTERPUMPEN MÅ KOBLES FRA STRØM FOR 
DET UTFØRES VEDLIKEHOLD, FOR Å FOREBYGGE 
RISIKOEN FOR SKADE OG DØD.
  1) Koble fra filterpumpen.
  2) Løsne slangeklemmene på bassengets inntaks- og utløpsslanger ved å skru vingemutteren mot klokken.
  3) Fjern silene fra innsiden av bassenget.
  4) Bytt ut smussfiltrene med blindplugger i bassengets innløps- og utløpsventiler.
  5) Fjern filterdekslet og ta ut filterlokket.
  6) Rengjør filterpatronen med en hageslange. Hvis filterpatronen fortsatt er skitten eller misfarget, må den skiftes ut med en ny.
  7) Sett i den rengjorte filterpatronen (eller en ny) slik at den er sentrert i filterpumpen.
  8) Sjekk at tetningen sitter på plass.
  9) Sett på plass filterlokket og skru på dekselet.
10) Bytt ut blindpluggene med siler i bassengets inntaks- og utløpsventiler. Trekk til slangeklemmene. Vann vil nå strømme til pumpen.
11) Følg ANVISNINGENE FOR PUMPEINSTALLASJON for å klargjøre systemet for bruk. 

 
VIKTIG: Av hygieniske årsaker anbefaler vi å skifte ut 
filterpatronen med en ny patron annenhver uke. Skyll filteret daglig.
 
Vinterklargjøring og langtids lagring
1) Koble fra filterpumpen.
2) Følg instruksjonene som tidligere beskriver å stoppe vanntilførselen til filterpumpen og fjerne filterpatronen.
3) Kast filterpatronen.
4) Koble fra alle slanger.
5) Tørk alle komponentene grundig.
6) Oppbevar filterpumpen på et tørt sted innendørs, utenfor barns rekkevidde. Oppbevaringstemperatur: 4-40°C (39.2-104°F).

PUMPEGARANTI
For informasjon om pumpens garanti, gå til vår hjemmeside på: www.bestwaycorp.com
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SOKKELFESTE
EN60335-2-41 TEST-standarden krever at filterpumpen må festes vertikalt på 
bakken eller en sokkel laget av tre eller betong før bruk. Det er to hull på 9 mm i 
diameter på sokkelen, mellomrommet mellom dem er 159 mm. Sett filterpumpen 
på sokkelen og fest enhetene sammen med bolter og muttere. Alle sokkeldeler 
skal veie over 18 kg for å hindre at pumpen faller.

Enhver endring av ventilposisjon, pumpestørrelse, grillstørrelse kan føre til 
en endring av strømmen, og innsugingshastigheten kan øke.
Vær oppmerksom på alle sikkerhetskrav og anbefalinger beskrevet i 
manualen.
MERK: 
Undersøke utstyret før bruk. Varsle Bestway på adressen til kundeservice 
som er oppført i denne håndboken om alle fabrikasjonsfeil eller manglende 
deler på kjøpstidspunktet. Kontroller at utstyrskomponentene 
representerer filterpumpens modell som du hadde tenkt til å kjøpe.
MERK: 
Plasser pumpen på et solid og jevnt underlag. Vær oppmerksom på 
plasseringen av bassenget og pumpen slik at tilstrekkelig ventilasjon, 
drenering, og tilgang for rengjøring er mulig. Aldri plasser pumpen i et 
område hvor det kan samle seg vann, eller i et område der folk normalt 
beveger seg rundt bassenget.
Det er nødvendig å ha støpselet tilgjengelig etter montering av bassenget.
MERK: 
Atmosfæriske forhold kan påvirke ytelsen og levetiden på filterpumpen. 
Unødig slitasje kan oppstå i perioder med kulde, varme og eksponering for 
direkte sollys. Beskytt pumpen fra disse forholdene når det er mulig.
Det er viktig å sikre at de fabrikkmonterte blindpluggene for inntaks- og 
utløpsporter erstatter silene før det utføres vedlikehold på pumpen eller 
den demonteres.
MERK: 
Ikke ha kjemikalier i filterpumpen.
Ikke koble til eller fra apparatet med våte hender.
Koble alltid fra apparatet:
• Når det regner
• Før rengjøring eller annet vedlikehold
• La den stå ubetjent i ferier
Ta vare på brukerhåndboken. For å sette montere settet på nytt, henvises 
det til brukerhåndboken.
-Hvis det mangler instruksjoner, kontakter du Bestway eller søker på 
nettstedet: www.bestwaycorp.com
MERK: Dette produktet er ikke tiltenkt kommersiell bruk.
Les nøye gjennom denne instruksjonsmanualen, og ta vare på den 
for fremtidig referanse.
TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE.
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ADVARSEL
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES OG FØLG ALLE INSTRUKSJONENE
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen må forsynes av 
en isolerende transformator eller forsynes gjennom en jordfeilbryter (RCD) 
med en reststrøm som ikke overstiger 30 mA.
Pluggen til pumpen skal være minst 3,5m unna bassenget.
Apparatet må kobles til en jordet strømforsyning.
Skjøteledning skal ikke brukes.
ADVARSEL - FARE FOR ELEKTRISK STØT - Pumpen skal ikke brukes 
når det er folk i bassenget. Hindre tilgang til bassenget ved skade på 
filterpumpe.
IKKE GRAV NED LEDNINGEN. La kabelen være synlig for å unngå 
skade fra gressklippere, hekksakser eller annet utstyr.
ADVARSEL - Strømledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen blir 
skade, må apparatet kastes.
FORSIKTIG - Denne pumpen er kun for bruk med sammenleggbare 
bassenger. Ikke bruk den i permanent installerte bassenger. Et 
sammenleggbart basseng er laget slik at det lett kan demonteres for 
lagring og settes opp igjen. Et permanent installert basseng er bygget ned 
i eller på bakken eller inne i en bygning, og kan ikke demonteres for 
lagring.
VIKTIG - Bruk av pumpen med en feil strømforsyning er farlig, og vil 
resultere i at pumpen blir ødelagt.
FARE FOR ELEKTRISK STØT - Når du arbeider med elektrisitet, slå av 
strømmen via sikringsbryteren og lås døren til sikringsskapet. Unnlatelse 
av å gjøre dette vil resultere i økt risiko for støt, skader og muligens død.
IKKE FJERN JORDINGSSPYDET ELLER MODIFISER
STØPSELET PÅ NOEN MÅTE. IKKE BRUK ADAPTERPLUGGER. Ta 
kontakt med en kvalifisert elektriker for eventuelle spørsmål knyttet til 
gyldigheten for støpselets jording. Håndter pumpen med varsomhet. Ikke 
dra eller bær pumpen etter strømledningen. Trekk aldri pluggen ut av 
stikkontakten ved å dra i strømledningen. Hold ledningen i god stand. 
Filterpumpen bør aldri utsettes for skarpe gjenstander, olje, bevegelige 
deler og varme.
ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og personer 
med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel på 
erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller 

instruksjoner angående bruken av apparatet på en trygg måte og forstår 
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og 
vedlikehold skal ikke utføres av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer 
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, 
eller mangel på erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller 
har fått instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig 
for deres sikkerhet. Hold øye med barn og pass på at de ikke leker med 
apparatet. (For andre markeder enn EU)
Rengjøring og brukervedlikehold må utføres av en voksen over 18 år, som 
er kjent med risikoen for elektrisk støt. Når apparetet ikke skal brukes på 
en lengre periode, som om vinteren, bør bassengsettet demonteres og 
lagres innendørs.
ADVARSEL - Les brukerveiledningen før bruk av apparatet og 
installasjon/montering.
Apparatet må plasseres mer enn 2 meter fra bassenget. (gjelder bare 
Frankrike). Elektriske installasjoner bør overholde nasjonale 
koblingsbestemmelser. Ta kontakt med en kvalifisert elektriker for 
eventuelle spørsmål.
Bare media som medfølger eller som spesifisert av produsenten, skal 
brukes ved produktinstallasjon.
Det er vesentlig å kontrollere at innsugingskoplingene ikke er blokkerte.
Det er tilrådelig å stoppe filtreringen under vedlikehold av 
filtreringssystemet.
Overvåk nivået på filtertilstoppingen jevnlig.
En ukentlig kontroll anbefales for rengjøring.
Minimum daglig filtreringstid på 8 timer anbefales for å sikre klart 
bassengvann.
Det er viktig å bytte ut skadde elementer eller elementsett så snart som 
mulig. Bruk kun deler godkjente av person ansvarlig for å sette produktet 
på markedet.
Alle filtre og filtermedia må inspiseres jevnlig for å sikre at det ikke er 
oppbygging av rester som forhindrer god filtrering. Avhending av brukt 
filtermedia bør også skje i henhold til gjeldende bestemmelser/lover.
Ved tvil om pumpen eller noen sirkulasjonsenheter, kontakt en kvalifisert 
installatør eller produsent/importør/distributør.
Installasjonen av vannsirkulasjon skal overholde europeiske samt 
nasjonale/lokale bestemmelser, spesielt når det gjelder elektrisitet.

Enhver endring av ventilposisjon, pumpestørrelse, grillstørrelse kan føre til 
en endring av strømmen, og innsugingshastigheten kan øke.
Vær oppmerksom på alle sikkerhetskrav og anbefalinger beskrevet i 
manualen.
MERK: 
Undersøke utstyret før bruk. Varsle Bestway på adressen til kundeservice 
som er oppført i denne håndboken om alle fabrikasjonsfeil eller manglende 
deler på kjøpstidspunktet. Kontroller at utstyrskomponentene 
representerer filterpumpens modell som du hadde tenkt til å kjøpe.
MERK: 
Plasser pumpen på et solid og jevnt underlag. Vær oppmerksom på 
plasseringen av bassenget og pumpen slik at tilstrekkelig ventilasjon, 
drenering, og tilgang for rengjøring er mulig. Aldri plasser pumpen i et 
område hvor det kan samle seg vann, eller i et område der folk normalt 
beveger seg rundt bassenget.
Det er nødvendig å ha støpselet tilgjengelig etter montering av bassenget.
MERK: 
Atmosfæriske forhold kan påvirke ytelsen og levetiden på filterpumpen. 
Unødig slitasje kan oppstå i perioder med kulde, varme og eksponering for 
direkte sollys. Beskytt pumpen fra disse forholdene når det er mulig.
Det er viktig å sikre at de fabrikkmonterte blindpluggene for inntaks- og 
utløpsporter erstatter silene før det utføres vedlikehold på pumpen eller 
den demonteres.
MERK: 
Ikke ha kjemikalier i filterpumpen.
Ikke koble til eller fra apparatet med våte hender.
Koble alltid fra apparatet:
• Når det regner
• Før rengjøring eller annet vedlikehold
• La den stå ubetjent i ferier
Ta vare på brukerhåndboken. For å sette montere settet på nytt, henvises 
det til brukerhåndboken.
-Hvis det mangler instruksjoner, kontakter du Bestway eller søker på 
nettstedet: www.bestwaycorp.com
MERK: Dette produktet er ikke tiltenkt kommersiell bruk.
Les nøye gjennom denne instruksjonsmanualen, og ta vare på den 
for fremtidig referanse.
TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE.
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